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FINE MELAMINE SERIES KIDDIE    b j B y Cx Jx Hx

A practical and funny series for children but not only. Simple shapes, bright 
colors. The decoration in its simplicity of the circles, brings a good mood to the 
table. Suitable for both indoor and outdoor spaces, but also a smart choice for 
catering services and large numbers.

Una serie pratica e divertente per i bambini ma non solo. Forme semplici, colori 
sgargianti. Il decoro nella sua semplicità dei cerchi, porta buonumore a tavola. 
Adatta sia agli spazi indoor che outdoor, ma anche una scelta intelligente per 
servizi di catering e grandi numeri.
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Flat plate
Piatto piano
Teller flach
Assiette plate
Plato llano

art. Ø cm. €

17621-01 20 3,50

Flat plate
Piatto piano
Teller flach
Assiette plate
Plato llano

art. Ø cm. €

17621-02 25 3,50

Soup plate
Piatto fondo
Teller tief
Assiette creuse
Plato hondo

art. Ø cm. h. cm. €

17621-09 17 4 3,20

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Cuenco

art. Ø cm. h. cm. ml. €

17621-80 11 5,5 260 3,60

Cup
Tazza
Tasse
Tasse
Taza

art. Ø cm. h. cm. ml. €

17621-40 7 7,5 180 4,20

Tumbler
Bicchiere
Becher
Gobelet
Vaso

art. Ø cm. h. cm. ml. €

17621-44 8,5 9 260 2,50

Spoon
Cucchiaio
Löffel
Cuillère
Cuchara

art. dim. cm. €

17621-90 14,5x3 0,80

Fork and spoon
Forchetta e cucchiaio
Gabel und Löffel
Fourchette et cuillère
Tenedor y cuchara

art. dim. cm. €

17621-92 19x3,5 1,60
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TABLE MATS & RUNNERS    
TOVAGLIETTE & RUNNER

Material: 50% polyester - 50% Polyvinyl chloride Materiale: 50% Poliestere - 50% Cloruro di polivinile

Table mat - Light melange
Tovaglietta - Melange chiaro

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-01 42x33 6 22,40

Table mat - Brown
Tovaglietta - Marrone

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-04 42x33 6 22,40

Table mat - Sandy
Tovaglietta - Beige

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-02 42x33 6 22,40

Table mat - Beige-Grey
Tovaglietta - Beige-Grigio

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-05 42x33 6 22,40

Table mat - Coral
Tovaglietta - Corallo

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-08 42x33 6 22,40

Table mat - Black
Tovaglietta - Nero

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-03 42x33 6 22,40

Table mat - Grey
Tovaglietta - Grigio

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-06 42x33 6 22,40

Table mat - White pin-striped
Tovaglietta - Gessato bianco

art. dim. cm. pcs/pz €

42950-09 42x33 6 22,40

RUNNER - Sandy
Beige

art. dim. cm. €

42950-92 42x180 20,30

RUNNER - Black
Nero

art. dim. cm. €

42950-93 42x180 20,30

RUNNER - Brown
Marrone

art. dim. cm. €

42950-94 42x180 20,30
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NATURAL SLATE    
ARDESIA NATURALE yx D 7

Excellent coldness retention, food safe. The edges of the trays are broken 
to show the typical structure of the natural material. With anti-slip feet. No 
dishwasher proof. Material thickness: 6-9 mm.

Eccellente immagazzinamento del freddo, idonei al contatto alimentare. Gli angoli 
dei piani sono spezzati per evidenziare la tipica struttura del materiale. Con piedini 
antiscivolo. Non idonei al lavaggio in lavastoviglie. Spessore: 6-9 mm.

Tray
Vassoio 
Platte 
Plateau
Placa

art. dim. cm. €

41585-37 20x10 5,10

Tray
Plancia
Platte 
Plateau
Placa

art. GN dim. cm. €

41585-11 1/1 53x32,2 27,40

41585-12 1/2 32,5x26,5 14,70

41585-13 1/3 32,5x17,5 9,20

41585-24 1/4 26,5x16,5 8,30

41585-23 2/4 53x16,2 11,10

Square tray
Plancia quadra
Platte, viereckig
Plateau carré
Placa cuadrada

art. dim. cm. €

41585-25 25x25 11,00

41585-30 30x30 16,40
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Rectangulat tray
Plancia rettangolare
Platte, rechteckig
Plateau rectangulaire
Placa rectangular

art. dim. cm. €

41585-45 45x30 21,90

Round tray
Plancia tonda
Platte, rund
Plaque ronde
Placa redonda

art. Ø cm. €

41586-22 22 8,70

41586-28 28 12,40

41586-33 33 14,60

41586-38 38 21,90

Square tray, 4 pcs set
Plancia quadra, set 4 pz
Platte, viereckig, Satz 4 Stk
Plateau carré, set 4 pcs
Placa cuadrada, juego 4 pz

art. dim. cm. €

41585-10 10x10 14,50

Tray with holes
Vassoio con fori
Platte mit Absätze
Plat avec trous
Placa con agujeros

art. Ø cm. dim. cm. €

41585-01 6 25x12 7,00

Tray with holes
Vassoio con fori
Platte mit Absätze
Plat avec trous
Placa con agujeros

art. Ø cm. dim. cm. €

41585-02 6 15x8 5,40

Tray with holes
Vassoio con fori
Platte mit Absätze
Plat avec trous
Placa con agujeros

art. Ø cm. dim. cm. €

41585-03 6 28x10 9,80

Tray with dome
Piatto con campana
Platte mit Glashaube
Plat avec cloche
Bandeja y campana

art. Ø cm. h. cm. €

41585-00 10,5 8 14,10

Tray 2-tier
Alzata 2 piani
Etagère 2-stufig
Présentoir 2 niveaux
Bandeja 2 niveles

art. Ø cm. h. cm. €

41587-25 20-25 24 25,90

b
Tray 3-tier
Alzata 3 piani
Etagère 3-stufig
Présentoir 3 niveaux
Bandeja 3 niveles

art. Ø cm. h. cm. €

41587-03 20-25-30 34 44,40

Acacia wood.

Revolving platter
Supporto girevole
Servierplatt, drehbar
Présentoir tournant
Soporte rotatorio

art. Ø cm. h. cm. €

41587-32 32 2,5 30,90

Tray
Plancia
Platte 
Plateau
Placa

art. dim. cm. fits/per €

41585-51 24x15 44842-30 7,00

41585-52 47x10 44843-24 10,80

41585-53 26,5x20,5 44843-12 10,80

41585-54 32x12 44842-35 7,30
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BLACK & BROWN    
NERO & MARRONE j D y

The rough surface structure creates a natural appearance. The black bowls 
and trays with brown border stage your dishes in a very stylish way.

La struttura superficiale ruvida crea un aspetto naturale. Le ciotole e i vassoi 
neri con bordo marrone mettono in scena le pietanze in modo molto elegante.

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44480-10 14 6,0 0,3 13,10

44480-11 19 8,0 0,8 23,50

44480-12 21 8,5 1,0 24,30

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44480-15 11 3,5 0,13 10,90

44480-16 14 4,0 0,20 12,10

44480-20 30,5 8,5 2,00 41,50

Tray
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. dim. cm. €

44480-03 14,5x14,5x2 10,90

Tray
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. dim. cm. €

44480-06 26,5x16,5x4 23,20

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44480-07 8,5 2,5 0,05 10,90

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44480-08 11,5 3 0,04 11,60
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Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44480-09 11 5,5 0,2 11,20

Tray
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. dim. cm. €

44480-19 32,5x23,5x4,5 33,20

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. dim. cm. lt. €

44480-00 25,5x14x5,5 0,4 16,50

44480-01 36x19x8 0,9 25,20

Tray
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. dim. cm. €

44480-04 22,5x15x3 20,10

44480-05 27,5x11x2 20,10

Tray
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. dim. cm. €

44480-17 19,5x9,5x2 16,80

44480-18 39x16x3 33,20

CLAY    
ARGILLA j D y

Serving and buffet items, an imitation of clay, either white with brown border 
or dark brown with terracotta border. The surface is inside and outside fine-
matt. Feels like real clay.

Piatti da servizio e buffet, un’imitazione dell’argilla, sia bianchi con bordo marrone 
o moro con bordo terracotta. La superficie interna ed esterna è finemente opaca. 
Effetto argilla anche al tatto.

Soup plate
Piatto fondo
Teller tief
Assiette creuse
Plato hondo

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-20 20,5 3 0,5 1 12,40

Soup plate
Piatto fondo
Teller tief
Assiette creuse
Plato hondo

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-21 20,5 3 0,5 1 12,40

Flat plate
Piatto piano
Teller flach
Assiette plate
Plato llano

art. dim. cm. col. €

44478-22 14x13x2,5 1 6,60
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Flat plate
Piatto piano
Teller flach
Assiette plate
Plato llano

art. dim. cm. col. €

44478-23 14x13x2,5 1 6,60

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-24 12,5 6 0,37 1 7,00

44478-26 16 7 0,70 1 11,80

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-25 12,5 6 0,37 1 7,00

44478-27 16 7 0,70 1 11,80

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-28 16,5 4 0,5 1 11,40

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-29 16,5 4 0,5 1 11,40

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-30 21 8 1,45 1 20,10

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. Ø cm. h. cm. lt. col. €

44478-31 21 8 1,45 1 20,10

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. dim. cm. lt. col. €

44478-32 30,5x10x7,5 0,17 1 13,30

44478-34 42x14x9,5 0,65 1 30,90

Bowl
Ciotola
Schüssel
Bol
Bol

art. dim. cm. lt. col. €

44478-33 30,5x10x7,5 0,17 1 13,30

44478-35 42x14x9,5 0,65 1 30,90
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GLASS JARS    
VASETTI WECK J y

Perfect for the sterilization and pasteurization of any product, fruit, vegetables, 
but also meat, fish, foie gras or delicatessen products. They are suitable for 
serving jams and sauces: they also look beautiful on the table. They are perfect 
for cooking and serving on the table. They are 100% pure glass, so they do not 
release harmful substances into food, they resist very high temperatures (up 
to 200°C in the oven), they can be washed in the dishwasher (including seal).

Perfetti per la sterilizzazione e la pastorizzazione di qualsiasi prodotto, di frutta 
verdura ma anche di carne, pesce, fois gras o prodotti di salumeria. Sono indicati 
per servire marmellate e salse di accompagnamento: inoltre belli da vedere 
sulla tavola. Sono i vasetti perfetti per la vasocottura e per servire in tavola. 
Sono al 100% in puro vetro, quindi non rilasciano sostanze nocive nel cibo, 
resistono a temperature elevatissime (fino a 200°C in forno), si possono lavare 
in lavastoviglie (guarnizione compresa). 

Glasses with cover, 12 pcs
Vasetti con coperchio, 12 pz
Gläser mit Deckel, 12er Set
Verres avec couvercle, 12 pcs
Vasos con tapa, 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-08 6 5,5 80 36,50

41589-14 6 7,0 140 40,30

Glasses with cover, 12 pcs
Vasetti con coperchio, 12 pz
Gläser mit Deckel, 12er Set
Verres avec couvercle, 12 pcs
Vasos con tapa, 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-16 6 8 160 40,30

Glasses with cover, 12 pcs
Vasetti con coperchio, 12 pz
Gläser mit Deckel, 12er Set
Verres avec couvercle, 12 pcs
Vasos con tapa, 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-20 9 6 200 40,30
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Glasses with cover, 12 pcs
Vasetti con coperchio, 12 pz
Gläser mit Deckel, 12er Set
Verres avec couvercle, 12 pcs
Vasos con tapa, 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-22 7 8 220 40,30

Glasses with cover, 12 pcs
Vasetti con coperchio, 12 pz
Gläser mit Deckel, 12er Set
Verres avec couvercle, 12 pcs
Vasos con tapa, 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-07 5,5 6 75 33,30

Glasses with cover, 6 pcs
Vasetti con coperchio, 6 pz
Gläser mit Deckel, 6er Set
Verres avec couvercle, 6 pcs
Vasos con tapa, 6 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-29 9 9 290 22,10

Glasses with cover, 6 pcs
Vasetti con coperchio, 6 pz
Gläser mit Deckel, 6er Set
Verres avec couvercle, 6 pcs
Vasos con tapa, 6 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-59 11 9 580 25,90

Glasses with cover, 2 pcs
Vasetti con coperchio, 2 pz
Gläser mit Deckel, 2er Set
Verres avec couvercle, 2 pcs
Vasos con tapa, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-58 11 11 580 11,10

Glasses with cover, 3 pcs
Vasetti con coperchio, 3 pz
Gläser mit Deckel, 3er Set
Verres avec couvercle, 3 pcs
Vasos con tapa, 3 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-37 11 7,5 370 12,30

Glasses with cover, 2 pcs
Vasetti con coperchio, 2 pz
Gläser mit Deckel, 2er Set
Verres avec couvercle, 2 pcs
Vasos con tapa, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-30 11 7,5 370 28,90

S/steel covers. –  Coperchi inox.

Glasses with cover, 2 pcs
Vasetti con coperchio, 2 pz
Gläser mit Deckel, 2er Set
Verres avec couvercle, 2 pcs
Vasos con tapa, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-31 11 11 580 32,60

S/steel covers. –  Coperchi inox.

Glasses with cover, 2 pcs
Vasetti con coperchio, 2 pz
Gläser mit Deckel, 2er Set
Verres avec couvercle, 2 pcs
Vasos con tapa, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-34 11 7,5 370 21,70

Beech covers. –  Coperchi faggio.

Glasses with cover, 2 pcs
Vasetti con coperchio, 2 pz
Gläser mit Deckel, 2er Set
Verres avec couvercle, 2 pcs
Vasos con tapa, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-35 11 11 580 25,40

Beech covers. –  Coperchi faggio.

Bottles with cover, 6 pcs
Bottigliette con coperchio, 6 pz
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Bouteilles avec couvercle, 6 pcs
Botellas con tapa, 6 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-25 6,5 14,5 250 22,10
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Bottles with cover, 6 pcs
Bottigliette con coperchio, 6 pz
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Bouteilles avec couvercle, 6 pcs
Botellas con tapa, 6 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-50 6,5 19 500 24,90

Bottles with cover, 6 pcs
Bottigliette con coperchio, 6 pz
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Bouteilles avec couvercle, 6 pcs
Botellas con tapa, 6 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41589-99 6,5 25,5 1000 29,20

b
Covers, 12 pcs
Coperchi, 12 pz
Deckel, 12er Set
Couvercle, 12 pcs
Tapa, 12 pz

art. Ø cm. fits/per €

41589-00 7 25/50/99/08 47,30

 - 14/16/22

b
Cover
Coperchio
Deckel
Couvercle
Tapa

art. Ø cm. fits/per €

41589-01 11 37/58 7,40

Beech, silicone seal. 
 Faggio, guarnizione silicone.

b
Cover
Coperchio
Deckel
Couvercle
Tapa

art. Ø cm. fits/per €

41589-02 10,5 37/58 9,20

Stainless steel, silicone seal. 
 Inox, guarnizione silicone.

Rubber rings, 10 pcs
Guarnizioni, 10 pz
Gummidichtringe, 10er Set
Joints, 10 pièces
Juntas, 10 piezas

art. Ø cm. fits/per €

41589-AA 6 08/14/16 2,20

41589-BB 9 20/29 2,20

41589-CC 11 37/58/59 2,30

Airtight covers, 5 pcs
Coperchi ermetici, 5 pz
Frischhaltedeckel, 5er Set
Couvercles hérmetiques, 5 pcs
Tapas herméticas, 5 pz

art. fits/per €

41589-AC  08/14/16 4,10

25/50/99

V
Cover clamps, 8 pcs
Clip, 8 pezzi
Deckel-Klammer, 8er Set
Clips crochets, 8 pcs
Abrazaderas, 8 pz

art. €

41589-AB 4,20

Glasses (without lid), 12 pcs
Vasetti (senza coperchi), 12 pz
Gläser (ohne Deckel), 12er Set 
Verres (sans couvercle), 12 pcs
Vasos (sin tapa), 12 pz

art. Ø cm. h. cm. ml.  - €

41589-04 5 3,5 35 NEW 16,70

41589C08 6 5,5 80  - 20,50

41589C16 6 8,0 160  - 21,80

V
Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. lt. €

41650-06 0,6 55,90

41650-10 1,0 62,60

41650-13 1,5 69,20
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V
Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. lt. €

41646-06 0,75 70,70

41646-10 1,00 74,00

41646-15 1,50 85,90

41646-20 2,00 119,50

V
Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. lt. €

42401-10 1,0 25,20

42401-15 1,5 27,80

42401-20 2,0 29,90

V
Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. lt. €

42405-10 1 23,40

42405-20 2 29,20

V
p

Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. Ø cm. h. cm. lt. €

42403-01 16 20 1 28,20

8 cups. –  8 tazze.

V
p

Insulated beverage server
Caraffa termica
Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. Ø cm. h. cm. lt. €

42403B01 16 20 1 28,20

8 cups. –  8 tazze.

V
French press
Caffettiera pressa filtro
Kaffeebereiter
Cafetière à piston
Jarra para infusiones

art. ml. col. €

42407-03 350 1 15,80

42407-06 600 1 19,60

V
French press
Caffettiera pressa filtro
Kaffeebereiter
Cafetière à piston
Jarra para infusiones

art. ml. €

42408-03 350 12,10

42408-06 600 14,80

42408-08 800 17,70

o
Water jug
Caraffa
Wasserkrug
Crûche à eau
Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44999-09 10 15 0,9 9,10

44999-16 12 20 1,6 15,70

à
yx

Water jug
Caraffa
Wasserkrug
Crûche à eau
Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44992-03 26 29 3 25,80
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à
yx

Water jug
Caraffa
Wasserkrug
Crûche à eau
Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44994-00 14 29 2,5 22,40

à
yx

Water jug
Caraffa
Wasserkrug
Crûche à eau
Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44992-02 16,5 26 2 20,20

D
o

Water jug
Caraffa
Wasserkrug
Crûche à eau
Jarra agua

art. dim. cm. lt. €

44871-28 12x13,8 0,5 9,50

44871-30 17,4x17 1,0 12,60

44871-32 18,7x19,8 1,5 16,10

44871-34 21,6x18,8 2,0 20,10

Withstands temperatures/Termoresistenti da: 
-30° +120°C.

p
Lid
Coperchio
Deckel
Couvercle
Tapa

art. dim. cm. fits/per U. Pack €

44871-29 9,9x1,4 l. 0,5 10 2,70

44871-31 11,2x1,9 l. 1,0 10 4,30

44871-33 14x2,4 l. 1,5 10 4,40

44871-35 15,9x2,2 l. 2,0 10 4,40

Withstands temperatures/Termoresistenti da: 
-40° +100°C.

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro
Glaskaraffe
Carafe à jus, verre
Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44995-15 9,5 27 1,5 42,00

Stainless steel lid. –  Coperchio inox.

b
Juice pitcher, glass
Caraffa vetro
Glaskaraffe
Carafe à jus, verre
Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44992-15 10 26 1,5 32,50

Stainless steel lid with integrated strainer for 
cores or ice. –  Coperchio inox con filtro integrato 
per semini o ghiaccio.

L
Juice pitcher, glass
Caraffa vetro
Glaskaraffe
Carafe à jus, verre
Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44995-14 16 27 1,4 60,50

Spout opens and closes automatically. Chromed 
foot with cooler, keep drinks chilled up to 4 
hours. –  Tappo apre e chiude automaticamente. 
Piede cromato con eutettico, mantiene le bevande 
refrigerate fino a 4 ore.
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Juice pitcher, glass
Caraffa vetro
Glaskaraffe
Carafe à jus, verre
Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44995-10 9,5 29 1 38,60

Spout opens and closes automatically while 
serving. –  Tappo versatore apre e chiude 
automaticamente.

o
p

Juice pitcher with lid
Caraffa con coperchio
Saftkanne mit Deckel
Carafe à jus avec couvercle
Jarra zumo con tapa

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44993-01 11 30 1,6 26,80

Screwed lid, aroma-tight. 
 Coperchio avvitato, a tenuta di aroma.

b
Juice pitcher, glass
Caraffa vetro
Glaskaraffe
Carafe à jus, verre
Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44992-10 8 25 1 23,70

Stainless steel lid. –  Coperchio inox.

V
Tea strainer
Passathé
Teesieb
Passoire à thé
Colador de tè

art. Ø cm. €

41529-05 5 57,80

V
Tea strainer
Passathé
Teesieb
Passoire à thé
Colador de tè

art. Ø cm. €

41530-05 5 80,30

V
Tea strainer
Passathé
Teesieb
Passoire à thé
Colador de tè

art. Ø cm. €

41530-11 5 35,40

V
Tea strainer
Passathé
Teesieb
Passoire à thé
Colador de tè

art. Ø cm. €

41530-07 7,5 8,80

V
Tea strainer
Passathé
Teesieb
Passoire à thé
Colador de tè

art. Ø cm. €

42617-04 4,5 3,70

42617-05 5,0 4,00

42617-06 6,5 4,70

42617-07 7,5 4,90

V
Toast rack
Portatoast
Toastständer
Support pour toast
Porta tostadas

art. dim. cm. €

41599-08 20x11x5,7 18,00

V
Egg cup
Portauovo
Eierbecher
Coquetier
Soporte huevos

art. Ø cm. €

41598-00 8,5 4,40

j
Egg cup, 4 pcs set
Portauovo, set 4 pz
Eierbecher, 4 Stk
Coquetier, set 4 pcs
Soporte huevos, set 4 pz

art. Ø cm. €

41597-04 8,5 12,40
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V
9

Mustard cup
Senapiera
Senfschale
Moutardier
Mostacero

art. Ø cm. €

41564-07 7 42,60

V
9

Butter cup
Coppa burro
Butterservierer
Coupe à beurre
Copa mantequilla

art. Ø cm. €

41563-07 7 30,60

V
9

Butter cup
Coppa burro
Butterservierer
Coupe à beurre
Copa mantequilla

art. Ø cm. €

41561-09 9 25,10

V
Gravy boat with foot
Salsiera con piede
Saucière mit Fuss
Saucière sur pied
Salsera con pie

art. lt. €

41615-01 0,15 10,40

41615-03 0,25 13,40

41615-05 0,45 16,80

9
Soup bowl, lion-headed
Ciotola testa di leone
Suppentasse Löwenkopf
Soupière tête de lion
Tazón cabeza de león

art. Ø cm. lt. €

44379-03 11 0,35 15,70

44379-05 17 0,50 17,80

o
Salad bowl
Insalatiera
Salatschüssel
Saladier
Bol para ensalada

art. Ø cm. h. cm. lt. €

44950-15 15,2 5,0 0,6 4,50

44950-20 20,3 6,5 1,7 7,00

44950-25 25,4 8,0 3,0 9,70

44950-30 30,5 10,0 5,5 14,30

44950-38 38,1 12,5 10,6 20,70

V
Fruit basket, oval
Cesto frutta, ovale
Obstschale, oval
Panier à fruits, ovale
Cesta fruta, oval

art. dim. cm. €

42956-19 19x15 22,30

42956-24 24,5x18 27,50

42956-28 28x21 30,30

V
Fruit basket, round
Cesto frutta, tondo
Obstschale, rund
Panier à fruits, rond
Cesta fruta, redonda

art. Ø cm. €

41629-17 17,0 22,10

41629-20 20,0 26,80

41629-25 25,5 31,20

b
Bread basket, cotton linen
Cesto pane, fodera cotone
Brotkorb, Baumwollfutter
Panier, doublure en coton
Cesta pan, forro de algodón

art. Ø cm. h. cm. €

42881-24 24 8 14,60

Powder coated metal. 
  Metallo verniciato a polvere.

b
Bread basket, cotton linen
Cesto pane, fodera cotone
Brotkorb, Baumwollfutter
Panier, doublure en coton
Cesta pan, forro de algodón

art. dim. cm. €

42881-25 25x20x8 14,10

Powder coated metal. 
 Metallo verniciato a polvere.

b
Bread basket, cotton linen
Cesto pane, fodera cotone
Brotkorb, Baumwollfutter
Panier, doublure en coton
Cesta pan, forro de algodón

art. dim. cm. €

42881-26 24x20x8 14,40

Powder coated metal. 
 Metallo verniciato a polvere.

Wire basket, cotton linen
Cesto in filo, fodera cotone
Drahtkorb, Baumwollfutter
Panier métallique, doublure en coton
Cesta de alambre, forro de algodón

art. dim. cm. €

42878-17 17x12,5x8 6,40

42878-25 25x15,5x12 8,60
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Wire basket, cotton linen
Cesto in filo, fodera cotone
Drahtkorb, Baumwollfutter
Panier métallique, doublure en coton
Cesta de alambre, forro de algodón

art. dim. cm. €

42877-17 17x12,5x8 6,50

42877-25 25x17x12 9,30

E
Kraft paper bag, washable
Cesto pane di carta kraft lavabile
Kraftpapierbrottasche, waschbar
Panier en papier kraft lavable
Cesta pan de papel kraft lavable

art. Ø cm. h. cm. €

42879M12 12 12 2,90

42879M15 15 10 3,70

42879M22 22 13 5,40

42879M25 25 18 6,60

E
Kraft paper bag, washable
Cesto pane di carta kraft lavabile
Kraftpapierbrottasche, waschbar
Panier en papier kraft lavable
Cesta pan de papel kraft lavable

art. Ø cm. h. cm. €

42879K12 12 12 2,90

42879K15 15 10 3,70

42879K22 22 13 5,40

42879K25 25 18 6,60

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. €

42948-18 10 7 2,30

42948-20 20 7 2,50

42948-25 25 7 2,90

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. dim. cm. €

42948-23 23x15x6,5 3,00

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. €

42935-19 19 9 6,40

42935-26 26 9 7,70

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. €

42944-23 23 7 5,00

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. dim. cm. €

42945-27 27x20x10 5,40

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. dim. cm. €

42945-18 18x13x6,5 2,10

42945-23 23x15x6,5 2,60

D
y
p

Bread basket
Cesto pane
Brotkorb
Corbeille à pain
Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col. €

42974B13 13 10 1 7,50

42974M13 13 10 1 7,50

Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo
Brottasche, rund, Baumwolle
Panier à pain rond, coton
Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col. €

42875-17 17 11 1 11,80

42875-20 20 12 1 13,00

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.
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Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo
Brottasche, rund, Baumwolle
Panier à pain rond, coton
Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col. €

42875B17 17 11 1 11,80

42875B20 20 12 1 13,00

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

b
Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo
Brottasche, rund, Baumwolle
Panier à pain rond, coton
Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col. €

42876-12 12 15 1 5,90

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

Canvas bag, oval
Cesto cotone, ovale
Brottasche, oval, Baumwolle
Panier à pain ovale, coton
Cesta pan , algodón

art. dim. cm. col. €

42876-20 20x15x10 1 12,20

42876-25 25x18x12 1 14,00

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

H
Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo
Brottasche, rund, Baumwolle
Panier à pain, coton
Cesta pan, algodón

art. Ø cm. h. cm. col. €

42873-01 19 23 1 35,30

Ceramic stone pillow included. Easy to heat up in 
microwave for 90 sec. at 500 Watt. –  Cuscino con 
sfere ceramica incluso. Scaldare in microonde per 
90 secondi a 500 Watt.

H
Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo
Brottasche, rund, Baumwolle
Panier à pain, coton
Cesta pan, algodón

art. Ø cm. h. cm. col. €

42873-02 19 23 1 35,30

Ceramic stone pillow included. Easy to heat up in 
microwave for 90 sec. at 500 Watt. –  Cuscino con 
sfere ceramica incluso. Scaldare in microonde per 
90 secondi a 500 Watt.

yx
W

Bowl, oval
Ciotola ovale
Schüssel, oval
Bassine ovale
Bol oval

art. dim. cm. €

42931-19 19,5x17 2,00

V
Truffle-slicer
Tagliatartufi
Trüffelschneider
Coupe-truffes
Corta trufa

art. dim. cm. des. €

48237-00 21x8,5 plain 31,80

48237-01 21x8,5 serrated 31,70

V
Truffle-slicer
Tagliatartufi
Trüffelschneider
Coupe-truffes
Corta trufa

art. dim. cm. des. €

48236-00 21x8,5 plain 41,30

48236-01 21x8,5 serrated 42,70

Rosewood handle. –  Manico in palissandro.

o
Truffle jar
Contenitore tartufi
Trüffel-Verpackung
Récipient à truffes
Envasado para trufa

art. Ø cm. h. cm. €

48237-99 6 4,5 9,90

For transport and storage, prevents weight loss.
 Per trasporto e conservazione, previene il calo 
di peso.
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Truffle server
Servitartufi
Trüffel-Service
Service à truffes
Servidor de trufas

art. dim. cm. €

48237-35 30x20x9 187,40

Chesnut wood. –  Castagno.

Tray with dome cover
Vassoio con campana
Tablett mit Haube
Plat avec cloche
Bandeja con campana

art. Ø cm. h. cm. €

41416-18 18,5 24,5 60,50

Beech wood tray with glass cover Ø 16 H 
22,5 cm. –  Vassoio in legno di faggio con 
coperchio in vetro Ø 16 H 22,5 cm.

V
Salt/pepper shaker set
Set spargisale/pepe
Salz- und Pfefferstreuer-Set
Set salière et poivrier
Juego salero y pimentero

art. Ø cm. h. cm. €

42924-02 5 6,5 4,80

V
Condiment set, 2 pcs
Set 2 pz sale e pepe
Menage, 2-teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. gr. €

42927-02 3x3x5 14 3,60

Universal holes. –  Fori universali.

Salt/pepper shaker, chrome top
Spargisale/pepe cromato
Salz-/Pfefferstreuer, verchromt
Salière/poivrier, chromé
Salero/pimentero, cromado

art. Ø cm. h. gr. €

42928-00 4,5 11 57 3,20

Universal holes. –  Fori universali.

V
Salt/pepper shaker, set 12 pcs
Spargisale/pepe, set 12 pz
Salz-/Pfefferstreuer, 12 Stk
Salière/poivrier, set 12 pcs
Salero/pimentero, juego 12 pz

art. Ø cm. h. cm. €

42926-12 3 9 29,40

b
V

Salt shaker
Spargisale
Salzstreuer
Salière
Salero

art. Ø cm. h. cm. €

42922-08 8 17 20,70

For french fries, cover to screw. 
 Per patatine fritte, coperchio a vite.

V
Condiment set, 2 pcs
Sale e pepe, 2 pezzi
Menage, 2-teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. €

42929-01 11,5x5,5x17 29,70

Wood base, satin polished handle. 
 Base legno, manico satinato.

V
Condiment set, 2 pcs
Servizio oliera, 2 pezzi
Menage, 2-teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. €

42929-02 16x7,5x24,5 44,40

Wood base, satin polished handle. 
 Base legno, manico satinato.

396

O TABLE TOP   TAVOLA 

V
Condiment set, 4 pcs
Servizio oliera, 4 pezzi
Menage, 4-teilig
Ménagère, 4 pièces
Servicio de mesa, 4 piezas

art. dim. cm. €

42929-03 15,5x12x24,5 59,30

Wood base, satin polished handle. 
 Base legno, manico satinato.

V
Oil/vinegar sprayer, 2 pcs
Nebulizzatore olio/aceto, 2 pz
Öl-/Essigsprühflasche, 2 Stück
Nébuliseur huile vinaigre, 2 pièces
Nebulizador aceite/vinagre, 2 pz

art. Ø cm. h. cm. ml. €

41635-02 4 18 110 13,70

V
Oil and winegar stand
Porta olio/aceto
Essig u. Öl-Stand
Porte huile et vinaigre
Soporte para aceite y vinagre

art. dim. cm. €

66362-02 12,5x6x27 71,40

V
Condiment set, 4 pcs
Servizio oliera, 4 pezzi
Menage, 4-teilig
Ménagère, 4 pièces
Servicio de mesa, 4 piezas

art. dim. cm. €

41638-04 17,5x10,5x23 55,80

V
Condiment set, 2 pcs
Servizio oliera, 2 pezzi
Menage, 2-teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. €

41638-02 14,5x8,5x23 47,60

V
Condiment set, 2 pcs
Sale e pepe, 2 pezzi
Menage, 2-teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. €

41638-12 10,5x6,5x16 30,60

V
Condiment set, 3 pcs
Set sale, pepe, stecchi
Menage, 3-teilig
Ménagère, 3 pièces
Servicio de mesa, 3 piezas

art. Ø cm. h. cm. €

41638-13 10,5 16 38,60

V
Cheese jar
Formaggiera
Käsedose
Fromagère
Quesera

art. Ø cm. h. cm. €

41638-01 10,5 7 33,60
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V
Cheese shaker
Spargiformaggio
Käsestreuer
Poudreuse à fromage
Coltelera de queso

art. ml. €

42921-00 360 4,60

p
Cutlery/breadstick basket 
Portaposate/grissini
Besteck-/Salzstangenkorb
Panier à couverts/gressins
Cesta cubiertos/palitos de pan

art. Ø cm. h. cm.  - col. €

42584-01 12 15  - 1 8,00

42584M01 12 15 NEW 1 8,00

p
Cutlery dispenser
Portaposate
Besteck-Ablage
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. dim. cm.  - col. €

42584-02 27x10x4,5  - 1 8,70

42584M02 27x10x4,5 NEW 1 8,70

p
Cutlery dispenser
Portaposate
Besteck-Ablage
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. dim. cm.  - col. €

42584-04 53x32,5x10  - 1 46,00

42584M04 53x32,5x10 NEW 1 46,00

p
Cutlery dispenser
Portaposate
Besteck-Ablage
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. dim. cm.  - col. €

42584B05 53x32,5x9 NEW 1 52,20

42584-05 53x32,5x9  - 1 52,20

p
Cutlery dispenser
Portaposate
Besteck-Ablage
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. dim. cm. col. €

42584-06 26x18x15 1 20,60

42584-07 26x18x15 1 20,60

W
Table caddy
Portacondimenti
Tisch-Caddy
Caddy de table
Caddy de mesa

art. Ø cm. h. cm. €

41639-17 17,5 8,5 13,10

W
Cutlery dispenser
Portaposate
Besteck-Ablage
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. Ø cm. h. cm. €

41639-11 11,5 14 13,50

W
Table caddy 4 compartments
Portacondimenti 4 comparti
Tisch-Caddy 4-Fächer
Caddy de table 4 compartiments
Caddy de mesa 4 compartimentos

art. dim. cm. col. €

41639-30 17x17x10 0 13,80

41639-31 17x17x10 1 13,10

Compartments/Scomparti 7x7 cm.

W
Table caddy 6 compartments
Portacondimenti 6 comparti
Tisch-Caddy 6-Fächer
Caddy de table 6 compartiments
Caddy de mesa 6 compartimentos

art. dim. cm. col. €

41639-40 27x17x10 0 15,90

41639-41 27x17x10 1 15,10

41639-42 27x17x10 1 15,10

Compartments/Scomparti 7,5x7,5 cm.

V
Table-cloth clips, 4 pcs set
Fermatovaglia, set 4 pz
Tischtuch Klammer, 4 Stk
Pinces à nappe, 4 pièces
Pinzas para mantel, 4 piezas

art. €

42953-04 2,50

For table/Per tavoli h 3 cm.

V
Napkin holder
Legatovagliolo
Serviettenring
Porteserviette
Servilletero

art. €

42955-00 3,20
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V
Dome cover
Cloche
Speiseglocke
Cloche
Cubreplatos

art. Ø cm. h. cm. €

41560-28 29 18 87,30

V
n

Pocket crumbler
Raccoglibriciole tascabile
Krümelsammler taschenformat
Ramasse miettes de poche
Recogemigas de bolsillo

art. dim. cm. €

42593-00 14x2,7 7,60

V
Table crumbler
Raccoglibriciole a tubo
Krümelsammler
Ramasse miettes
Pala recogemigas

art. dim. cm. €

41679-23 23,5 33,80

M
Raclette maker, 4 pans
Macchina per raclette, 4 padelle
Raclette Tischgerät, 4 Pfannen
Appareil à raclette, 4 poélons
Máquina raclette

art. dim. cm. W €

41318-00 51x10x12 600 201,20

Non-stick upper plate for all cooking (vegetables, 
meats, etc.). –  Piastra superiore antiaderente per 
tutte le cotture (verdure, carne, ecc.).

M
Raclette maker
Macchina per raclette
Raclette Tischgerät
Appareil à raclette
Máquina raclette

art. dim. cm. W €

42420-06 44,5x21,5x30 850 410,40

Adjustable height. Suitable for cheese size 1/6 
to 1/3 of a wheel. In stainless steel and painted 
steel. –  Altezza regolabile. Per da 1/6 a 1/3 di una 
forma. In acciaio inossidabile e acciaio verniciato.

M
Raclette maker
Macchina per raclette
Raclette Tischgerät
Appareil à raclette
Máquina raclette

art. dim. cm. W €

42420-08 46x26,5x40 850 301,70

Tiltable cheese holder. Adjustable height. Ideal 
for 6-8 people, 1/2 shape. Cheese holder in 
s/s and epoxy painted steel structure. –  Porta 
formaggio inclinabile. Altezza regolabile. Ideale 
per 6-8 persone, 1/2 forma. Porta formaggio inox e 
struttura in acciaio verniciato epossidico.

Fondue set, copper
Set fonduta, rame
Fondue-Service, Kupfer
Service à fondue, cuivre
Servicio para fondues, cobre

art. Ø cm. h. cm. lt. €

15430-11 16 26 1,45 452,00

Cheese fondue set
Set fonduta formaggio
Käsefondue-Service
Service à fondue fromage
Servicio para fondues queso

art. Ø cm. h. cm. lt. €

41311-00 20 18 1 46,90

V
Fondue set 13 pcs
Set fonduta 13 pz
Fondue-Service 13 Stk
Service à fondue 13 pcs
Servicio para fondues 13 pz

art. Ø cm. h. cm. lt. €

41312-00 22 23 2,2 88,90
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Dipping forks, 6 pcs
Set forchette, 6 pz
Fonduegabeln, 6 Stk
Curetttes à fondue, 6 pièces
Tenedores para fondue, 6 pz

art. l. cm. €

15428-06 24 16,90

V
Stand with grill stone
Supporto con pietra ollare
Träger mit Kochstein
Pierre à cuire avec support
Soporte con piedra

art. dim. cm. €

41315-02 17x20x12 42,10

V
Table barbecue
Barbecue da tavola
Tischgrillplatte
Barbecue de table
Parrilla de mesa

art. dim. cm. €

44227-30 25x38x11,5 142,40

Hot plate/Griglia 22x30 cm. Enmelled cast 
iron and beechwood. –  Ghisa smaltata e legno 
di faggio.

V
Table barbecue, 1 closed side
Barbecue da tavola, da esterno
Tischgrill, 1 geschlossene Seite
Barbecue de table 1 foyer fermé
Barbacoa de mesa, 1 lado cerrado

art. dim. cm. Kg. €

41313-00 33x22x20 7,3 388,10

Also for outdoor use. Solid beech board. Can 
be put in the dishwasher once disassembled. 
–  Anche per uso all’esterno. Tagliere in faggio 
massiccio. Può essere lavato in lavastoviglie una 
volta smontato.

V
Table barbecue, 2 open sides
Barbecue da tavola, da interno
Tischgrill, 2 offene Seiten
Barbecue de table 2 foyers ouverts
Barbacoa de mesa, 2 lados abiertos

art. dim. cm. Kg. €

41314-00 33x22x20 7,3 427,80

2 open sides for indoor use. Solid beech board. 
Can be put in the dishwasher once disassembled. 
Supplied with 1 steel pan  Ø cm 18 and 1 spatula
 2 lati aperti per uso interno. Tagliere faggio 
massiccio. Lavabile in lavastoviglie una volta 
smontato. Fornito con 1 padella di ferro Ø cm 18 
e 1 spatola.

V
Plate warmer
Rechaud
Speisenwärmer
Chauffe-plats
Calentador de platos

art. Ø cm. h. cm. €

41317-20 20 11 339,90

Burning time 2 hours with an average flame. 
 Tempo di combustione 2 ore a fiamma media.

b
V

Plate warmer
Rechaud
Speisenwärmer
Chauffe-plats
Calentador de platos

art. dim. cm. €

41569-34 34x13x6 21,00
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Cx
Mussel pot, enamel cast-iron
Cocotte per molluschi, ferro smaltato
Muscheltopf, emaillierts Stahlblech
Casserole coquillage, émaillée
Cacerola para mejillones, esmaltada

art. Ø cm. h. cm. lt. €

42414-05 13,5 9,0 0,75 18,20

42414-10 18,0 12,0 2,60 25,20

42414-15 20,0 13,0 3,30 28,50

42414-20 24,0 13,5 5,20 33,60

Not suitable for cooking. 
 Non idonee alla cottura.

Trivet, cork
Sottopentola, sughero
Korkuntersetzer
Sous-plat, liège
Posavasos de corcho

art. Ø cm. €

42413-24 24 21,70

V
Stand with 4 skewers
Supporto con 4 spiedini
Träger mit 4 Fleischspiessen
Support avec 4 brochettes
Soporte con 4 brochetas

art. Ø cm. h. cm. €

42417-22 22 46 44,10

D
G

Swing table top waste bin
Portarifiuti da tavola
Tischeimer
Poubelle dé table
Papelera sobremesa, plástico

art. Ø cm. h. cm. €

42959-13 12 18 11,10

V
Swing table top waste bin
Portarifiuti da tavola
Tischeimer
Poubelle dé table
Papelera sobremesa

art. Ø cm. h. cm. €

42959-12 12 17 31,90

Nut-cracker
Schiaccianoci
Nussknacker
Casse-noix
Cascanueces

art. €

48211-00 9,10

V
Nut-cracker
Schiaccianoci
Nussknacker
Casse-noix
Cascanueces

art. l. cm. €

48210-00 15,3 18,50

V
Lobster cracker
Pinza aragosta
Hummerzange
Pince à homard
Pinza bogavante

art. l. cm. €

48239-00 20 25,40

Lobster cracker, aluminum
Pinza aragosta, alluminio
Hummerzange, Aluminum
Pince à homard, alu
Pinza bogavante, aluminio

art. dim. cm. €

48240-00 14,5x6,5 4,60

V
Sea urchin cutter
Taglia ricci di mare
Seeigel-Messer
Coupe oursin
Cortador de erizo de mar

art. dim. cm. €

48286-68 6x22 25,70

V
Lobster pick
Stiletto aragosta
Hummergabel
Curette à homard
Tenedor bogavante

art. l. cm. €

48238-00 20 6,20

V
Lobster forks
Forchettine per aragosta
Hummergäbelchen
Curettes à homard
Tenedores bogavante

art. dim. cm. U. Pack €

41594-18 18 5 5,20
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V
Picks, set 12 pcs
Spilloncini, set 12 pz
Stocher, 12 Stk.
Pic-bigorneaux, set 12 pcs
Pico-caracoles, juego 12 pz

art. €

41594-12 5,40

V
Escargot picks, chromed, set 12 pcs
Forchettine lumache, cromate, set 12 pz
Schneckengabel, verchromed, 12 Stk.
Pic-escargots, chromés, set 12 pcs
Pico-caracoles, cromados, juego 12 pz

art. l. cm. €

41686-12 8 5,10

9
Escargot dish
Piatto lumache
Schneckenplatte
Plat à escargots
Plato caracoles

art. Ø cm. cap. €

44378-06 19 6 15,20

V
Escargot dish
Piatto lumache
Schneckenplatte
Plat à escargots
Plato caracoles

art. Ø cm. cap. €

41687-06 15,5/17,5 6 11,20

41687-12 19/22,5 12 14,90

V
Caviar cooler
Coppa caviale
Kaviarkühler
Rafraîchisseur à caviar
Copa caviar

art. Ø cm. h. cm. €

41562-18 18 12 94,10

Glass bowl Ø 10 cm. –  Ciotola vetro Ø 10 cm.

Caviar flatware, mother of pearl
Posate caviale, madreperla
Kaviar-Bestecke, Perlmuttern
Couverts à caviar, nacre
Cuberteria caviar, nácar

art. des. l. cm. €

41518-00 spoon 9 18,60

41518-01 knife 9 18,60

41518-02 fork 9 18,60

Seafood display rack, chromed
Supporto acciaio cromato
Unterteil für Austernplatte, verchromt
Support en fil chromé
Soporte cromado para fuente mariscos

art. Ø cm. h. cm. €

41593-20 19-25 20 12,00

Oyster tray, aluminum
Vassoio frutti di mare, alluminio
Austernplatte, Aluminum
Plat à huîtres, alu
Fuente de mariscos, aluminio

art. Ø cm. h. cm. €

41591-32 32 6 31,90

41591-36 36 6 35,70

41591-40 40 6 42,00

41591-45 45 6 52,40

V
Oyster tray
Vassoio frutti di mare
Austernplatte
Plat à huîtres
Fuente de mariscos

art. Ø cm. h. cm. €

41592-36 36 4,0 29,40

41592-45 45 5,5 68,80

V
Oyster tray
Vassoio frutti di mare
Austernplatte
Plat à huîtres
Fuente de mariscos

art. Ø cm. €

41591-90 45-36 149,30

V
Table bag holder
Gancio appendi borsa
Handtaschentischhänger
Crochet de table
Colgador de bolso

art. €

41559-04 9,30
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Wine bucket table clip, chrome
Supporto secchio vino tavola, cromato
Weinkühler-Tischbefestigung, verchromt
Porte-seau à vin, chromé
Soporte de mesa cubo vino, cromado

art. €

41558-00 29,60

Per/For: 41501-20, 41502-20.

8
Wine cooler
Secchio vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. dim. cm. h. cm. €

44946-29 29x19,5 19,5 21,40

8
Bottle cooler
Spumantiera
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteilles
Cubitera

art. dim. cm. h. cm. €

44946-40 40,5x30 25 44,90

8
Wine cooler
Secchio vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. Ø cm. h. cm. €

44946-20 20 23 21,40

V
Wine cooler
Secchio vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. Ø cm. h. cm. €

41516-20 20-16 24 52,20

V
Wine cooler
Secchio vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. Ø cm. h. cm. col. €

41516G20 20-16 24 1 75,60

41516C20 20-16 24 1 75,60

V
Wine bucket
Secchiello vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. Ø cm. h. cm. €

41502-20 20-15 20 60,30

V
Wine cooler
Secchiello vino
Weinkühler
Seau à vin
Cubo vino

art. Ø cm. h. cm. bot. €

46120-18 ! 17-12,5 16 1/2 104,20

46120-22 ! 21,5-16 21 1 143,20

46120-24 ! 24-19 22 2 155,40

V
White wine cooler
Secchio vino bianco
Weissweinkühler
Seau à vin blanc
Cubo vino blanco

art. Ø cm. h. cm. €

46118-20 ! 20 25 148,60
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b
yx

Wine bucket, aluminum
Secchiello vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. dim. cm. lt. bot. col. €

41507C03 20,5x14x17 2,1 1 1 35,50

41507B03 20,5x14x17 2,1 1 1 35,50

Hammered surface. –  Superficie martellata.

b
yx

Wine bucket, aluminum
Secchiello vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. dim. cm. lt. bot. col. €

41507C04 25,5x19x20 3,9 1/2 1 47,30

41507B04 25,5x19x20 3,9 1/2 1 47,30

Hammered surface. –  Superficie martellata.

Wine bucket, aluminum
Secchiello vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. Ø cm. h. cm. €

41501-20 20-15 21 30,90

Wine cooler, aluminum
Secchiello vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. Ø cm. h. cm. €

41501-23 23x20,5 22,5 45,30

Wine cooler, aluminum
Secchiello vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. Ø cm. h. cm. €

41501-40 40,2 25,3 114,60

With 6 notches for glasses. –  Con 6 fori portacalici.

p
Wine cooler stand
Colonna portasecchiello
Ständer für Weinkühler
Support seau à champagne
Soporte para cubo

art. Ø cm. h. cm. €

41505-00 ! 20* 67,6 66,90

* Inner diameter. –  Diametro interno.

V
Wine cooler stand
Colonna portasecchiello
Ständer für Weinkühler
Support seau à champagne
Soporte para cubo

art. Ø cm. h. cm. €

41505-20 ! 20* 70,5 159,90

* Inner diameter. –  Diametro interno.

V
Wine cooler stand
Colonna portasecchiello
Ständer für Weinkühler
Support seau à champagne
Soporte para cubo

art. Ø cm. h. cm. €

41505-17 ! 16* 64 117,50

41505-19 ! 20* 64 135,80

* Inner diameter. –  Diametro interno.

404

O TABLE TOP   TAVOLA 

b
Wine cooler stand
Colonna portasecchiello
Ständer für Weinkühler
Support seau à champagne
Soporte para cubo

art. Ø cm. h. cm. €

41505B15 15 71,5 134,80

Metal, zinc die-cast. –  Metallo, zinco pressofuso.

b
Wine cooler, aluminum
Secchio vino, alluminio
Weinkühler, Aluminum
Seau à vin, alu
Cubo vino, aluminio

art. Ø cm. h. cm. lt. €

41509B20 15-21,5 22 5 59,10

ABS handles. –  Maniglie ABS.

yx
V

Bottle cooler
Glacette termica
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

art. Ø cm. h. cm. €

41508C12 12/10 20 43,70

yx
Bottle cooler, concrete
Glacette, cemento
Flaschenkühler, Beton
Rafraîchisseur à bouteille, béton
Enfriador, cemento

art. Ø cm. h. cm.  - col. €

41504-19 12/10 19  - 1 29,90

41504B19 12/10 19 NEW 1 29,90

b
yx

Bottle cooler, concrete
Glacette, cemento
Flaschenkühler, Beton
Rafraîchisseur à bouteille, béton
Enfriador, cemento

art. Ø cm. h. cm. col. €

41504W20 13/10 19,5 0 29,90

41504G20 13/10 19,5 1 29,90

V
Bottle cooler
Glacette termica
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

art. Ø cm. h. cm. €

41504-09 9,5 22,5 69,30

V
Bottle cooler
Glacette termica
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

art. Ø cm. h. cm. €

41504-10 10 21 78,50

E
yx
p

Bottle cooler
Glacette termica
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

art. Ø cm. h. cm. €

41504-11 10 22 15,80
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V
Wine holder
Versavino a molla
Weingestell
Porte-Bouteille
Soporte para botella

art. Ø cm. €

41510-08 8 8,20

V
Wine holder
Versavino reversibile
Weingestell
Porte-Bouteille
Soporte para botella

art. l. cm. €

46123-00 17 41,90

Wine collar, chromed
Collare salvagoccia, cromato
Tropfenfänger, verchromt
Collier anti-gouttes, chromé
Anillo anti-goteo, cromado

art. €

41511-00 2,90

V
Wine taster with ring and cord
Tastevin con anello e cordino
Weinprobenschale mit Ring und Schnur
Tastevin avec anneau et cordon
Catador del vino con anillo y cordón

art. Ø cm. €

41499-08 8,5 16,20

Cognac warmer, palladium
Scaldacognac, palladio
Cognacwärmer, Palladium
Réchaud à cognac, palladium
Calentador brandy, paladio

art. h. cm. €

41678-14 14,5 97,90

Champagne saber
Sciabola per Sommelier
Champagnersäbel
Sabra à champagne
Sable para Champán

art. l. cm. €

41496-40 40 319,80

Champagne tongs, chromed
Pinza champagne, cromata
Champagner-Zange, verchromed
Pince à champagne, chromée
Pinza Champaña, cromada

art. €

41511-30 15,90

V
Pourer
Versatore
Ausgießer
Verseur
Vertedor

art. €

41511-20 4,70

yx
Flower vase, nickel plated
Vaso fiori, nichelato
Blumenvase, vernickelt
Vase à fleurs, nickelé
Florero, zinc-niquel

art. Ø cm. h. cm. €

42942-16 4 16,5 25,20

V
Flower vase
Vaso fiori
Blumenvase
Vase à fleurs
Florero

art. h. cm. €

41628-15 15 36,10

b
yx

Flower vase
Vaso fiori
Blumenvase
Vase à fleurs
Florero

art. dim. cm. ml. €

42942-10 10x4,5x12,5 25 10,80

Concrete and glass. –  Cemento e vetro.

(
Candelabra 5 lights
Candelabro 5 luci
Kerzenleuchter, 5-flammig
Chandelier, 5 branches
Candelabro, 5 brazos

art. Ø cm. h. cm. €

32936-05 13 39 127,80
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V
Candleholder satin finish, set 2 pcs
Portacandela satinato, set 2 pz
Windlicht, mattiert, 2er Set
Bougeoir satin mat, set 2 pcs
Portavela satinado, set 2 pz

art. Ø cm. h. cm. €

42939-15 5 15 28,70

u
Set 4 tea light candles
Set 4 candele tea light
Kunstteelichter, 4er Set
Set 4 bougies chauffeplat
Set 4 velas de tè

art. Ø cm. h. cm. €

42446-04 3,65 3,53 18,80

Resin. Timer function 5 hours ON/19 OFF. 
Powered by one CR2450 alkaline battery (not 
incl.). Working time >50 hours. Flameless moving 
wick. –  Resina. Funzione timer 5 ore ON/19 OFF. 
1 batteria alcalina CR2450 (non incl.). Durata > 50 
ore. Stoppino mobile senza fiamma.

u
Set 3 candele
Set 3 candles
Kunstkerzen, 3er Set 
Set 3 bougies
Set 3 velas

art. Ø cm. h. cm. €

42445-03 9 12,5 33,60

9 18,0

9 23,0

Resin. Timer function 5 hours ON/19 OFF. 
Powered by 2D alkaline batteries (not incl.). 
Working time >800 hours. Flameless moving 
wick. –  Resina. Funzione timer 5 ore ON/19 OFF. 2 
batterie alcaline D (non incluse). Durata > 800 ore. 
Stoppino mobile senza fiamma.

Sign holders, chromed
Clip flessibili, cromate
Schildelhalter, verchromt
Porte-étiquettes, chromés
Porta etiquetas con clip, cromade

art. l. cm. pcs/pz €

41394-02 12 1 5,20

V
Menu stand
Porta menù
Speisekartenhalter
Porte-menu
Portamenús

art. dim. cm. €

42951-08 8x7x2 6,50

V
Table number stand, 4 pcs set
Supporto numero tavola, set 4 pz
Tischnummerständer, Satz 4 Stk
Support numéro de table, set 4 pcs
Soporte número de mesa, set 4 pz

art. Ø cm. h. cm. €

42954-04 4 10 36,60

V
Table number stand
Supporto numero tavola
Tischnummerständer
Support numéro de table
Soporte número de mesa

art. Ø cm. h. cm. €

42954-18 7,5 18,5 16,80

V
Card holder
Supporto targhetta
Kartenhalter
Porte-cartes
Portatarjetas

art. dim. cm. €

42952-05 6x5x3 3,50

V
Table sign, 2 pcs set
Targhetta tavola, set 2 pz
Tischaufsteller, Satz 2 Stk
Plaquette de table, set 2 pcs
Placa de mesa, set 2 pz

art. dim. cm. €

42951-57 5,5x5x3,5 12,10



407

TABLE TOP   TAVOLA
SERVING ITEMS   COMPLEMENTI

V
Table sign, 2 pcs set
Targhetta tavola, set 2 pz
Tischaufsteller, Satz 2 Stk
Plaquette de table, set 2 pcs
Placa de mesa, set 2 pz

art. dim. cm. €

42951-59 5,5x5x3,5 8,40

V
Reception bell
Campanella reception
Rezeptionsklingel
Sonette de réception
Timbre recepción

art. Ø cm. h. cm. €

41390-00 8,5 6 6,20

Table bell
Campanella da tavola
Tischklingel
Sonette de table
Timbre de mesa

art. Ø cm. h. €

41391-08 8 15,5 16,50

W
Newspaper stick
Portagiornale
Zeitungshalter
Canne à journaux
Varilla portaperiodíco

art. l. cm. col. €

48287-18 75 1 20,30

48287-19 75 1 24,60

D
V

Ashtray
Posacenere
Aschenbecher
Cendrier
Cenicero

art. Ø cm. €

48247-10 10 16,80

D
V

Ashtray
Posacenere
Aschenbecher
Cendrier
Cenicero

art. Ø cm. h. cm. €

48250-10 10 4,5 13,40

48250-12 12 4,5 14,70

yx
Ashtray, chrome plated
Posacenere, cromato
Drehaschenbecher, Metall verchromt
Cendrier, chromé
Cenicero, cromado

art. Ø cm. h. cm. €

48249-13 13 10,5 15,70

b
yx

Ashtray, chrome plated
Posacenere, cromato
Drehaschenbecher, Metall verchromt
Cendrier, chromé
Cenicero, cromado

art. Ø cm. h. cm. €

48249-10 9,5 11 16,30

Glass and metal. –  Vetro e metallo.

b
yx

Ashtray, chrome plated
Posacenere, cromato
Aschenbecher, Metall verchromt
Cendrier, chromé
Cenicero, cromado

art. Ø cm. h. cm. col. €

48255-01 9,5 8 1 11,10

48255-04 9,5 8 0 11,10

Glass and metal. –  Vetro e metallo.

b
V
y

Ashtray with windcover
Posacenere coperchio antivento
Windaschenbecher
Cendrier couvercle anti-vent
Cenicero tapa antiviento

art. Ø cm. h. cm. €

48249-12 12 5,5 14,50

D
j

Ashtray, 3 pcs set
Posacenere, set 3 pz
Aschenbecher, 3 Stk
Cendrier, set 3 pièces
Cenicero, 3 pz

art. Ø cm. h. cm. col. €

48251-03 8 3 1 4,70

D
j

Ashtray
Posacenere
Aschenbecher
Cendrier
Cenicero

art. Ø cm. h. cm. col. €

48253B09 9,5 4,5 1 4,70
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D
j

Ashtray
Posacenere
Aschenbecher
Cendrier
Cenicero

art. Ø cm. h. cm. col. €

48252-10 10 4,0 0 8,40

48252-12 12 4,5 0 9,00

D
j

Ashtray
Posacenere
Aschenbecher
Cendrier
Cenicero

art. Ø cm. h. cm. col. €

48252B10 10 4,0 1 8,40

48252B12 12 4,5 1 9,00

Table cigar cutter
Tagliasigari da tavola
Zigarrenschneider
Coupe-cigares
Guillotina para puros

art. dim. cm. €

48244-07 9x4 8,80

Double blad. Assorted models. 
 Doppia lama. Modelli assortiti.

V
Table cigar cutter
Tagliasigari da tavola
Zigarrenschneider
Coupe-cigares
Guillotina para puros

art. dim. cm. €

48244-04 4x4 54,00

V
Table cigar cutter
Tagliasigari da tavola
Zigarrenschneider
Coupe-cigares
Guillotina para puros

art. dim. cm. €

48242-09 9x4 70,20

V
Cigar scissors
Forbice sigari
Zigarrenschere
Ciseaux à cigares
Cortador para puros

art. dim. cm. €

48245-10 10x5 13,50

V
Cigar ashtray
Portasigaro con piattino
Aschenbecher mit Zigarrenhalter
Cendrier à cigares
Cenicero para puros

art. Ø cm. €

48241-14 14,5 76,70

5
W

Cigar humidor
Vetrina sigari
Zigarren-Vitrine
Vitrine à cigares
Vitrina para puros

art. dim. cm. €

48245-75 30x24x13 367,60

With an incorporated hygrometre a small humidifier and liquid. Plexiglass window, cedar wood interior with 
two removable dividers. Can contain between 50 and 70 cigars according to the cigar ring. 
 Dotato di igrometro incorporato e un piccolo umidificatore oltre al liquido. Finestra in plexiglass interno di cedro 
con due divisori removibili. Capienza da 50 a 75 sigari in relazione al ring del sigaro.
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MECHANISMS    
MECCANISMI

PEPPER
Made of case-hardened steel for higher, more consistent output with fewer 
turns. Equipped with a helix-shaped double row of teeth that guide and hold 
the peppercorns for a perfect grind. The grind is essential for unlocking 
the full flavour of your pepper. To get the best out of your pepper grinding 
mechanism, we recommend to use peppercorns with a diameter of 6 mm 
or less. Black, white and dry green peppercorns can be ground in Peugeot 
pepper mills. The pink berries can be ground only if in a blend (max 15% pink) 
with one of these peppercorns. Dried coriander is also suitable for the pepper 
mechanism.

DRY SALT
The Peugeot salt mechanism is designed to grind cooking salt (rock salt). It is 
made of a special stainless steel that resists corrosion. Its shape is specifically 
adapted to transform dry salt crystals to a fine powder. To get the best out 
of your Peugeot salt grinding mechanism, you should use salt with a size of 
4 mm max.

WET SEA SALT
For wet sea salt, a specially designed mechanism has been created because 
the natural consistency and moisture content do not allow the use of an 
ordinary salt mill. An innovative patented system enables a high-performance 
grind without blockage even with very humid or compressed salt. This specific 
mechanism is composed of 3 fins ensuring both resistance and constant 
output, and of an spiral that mixes the salt and guides it, ensuring a constant 
flow. Exclusive ceramic mechanism.

NUTMEG
The Peugeot nutmeg mill is equipped with a double stainless steel blade/
grater and a strong claw which enables the nutmeg to be very finely ground.

CHILI PEPPER
The chili pepper mechanism is a Peugeot exclusive product. This patented 
model has a pre-cutting system and a mechanism that grinds dry chili pepper. 
Like the pepper grinder it has a patented treatment that protects the steel 
from corrosion while maintaining its sharpness and wear resistance.

PEPE
Realizzato in acciaio, beneficia di un trattamento che lo protegge dalla 
corrosione, conserva il potere tranciante e lo rende resistente all’usura. Dotato 
di una doppia fila di denti elicoidali che guidano i grani di pepe verso il basso. 
Trancia e non schiaccia i grani, per sprigionarne sottilmente sapore e profumo. 
Consigliamo di utilizzare grani di pepe con un diametro di 6 mm o meno. I grani 
di pepe neri, bianchi e verdi secchi possono essere macinati nei macinapepe 
Peugeot. Le bacche rosa possono essere macinate solo se in miscela (max 15% 
rosa). Il meccanismo del pepe è adatto anche al coriandolo essiccato.

SALE SECCO
Il meccanismo del sale è progettato per macinare il sale da cucina (sale grosso). È 
fatto di uno speciale acciaio inossidabile resistente alla corrosione. La sua forma 
è specificamente adattata per trasformare cristalli di sale secco in una polvere 
fine. Per un risultato ottimale si consiglia di usare sale con una dimensione di  
4 mm max.

SALE MARINO UMIDO
Per il sale marino umido, è stato creato un meccanismo apposito. Un innovativo 
sistema brevettato consente una macinatura ad alte prestazioni senza ostruzioni 
anche con sale molto umido o compresso. Il meccanismo è composto da 3 alette 
che ne garantiscono sia la resistenza sia un rendimento costante, e di una spirale 
che mescola il sale e lo guida assicurandone un flusso costante. Meccanismo 
esclusivo in ceramica.

NOCE MOSCATA
La macina è dotata di una doppia lama per grattugiare in acciaio inox e 
di un robusto dischetto uncinato che permette di grattugiare l’intera noce 
molto finemente.

PEPERONCINO
Questo meccanismo è un prodotto esclusivo Peugeot. Il modello brevettato 
ha un sistema di pre-taglio e un meccanismo che permettono di macinare il 
peperoncino essiccato. Come il macinapepe, il meccanismo subisce un 
trattamento brevettato che protegge l’acciaio dalla corrosione pur mantenendo 
la sua affilatura e resistenza all’usura.
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REGOLAZIONE DELLA MACINA
Per macine manuali ed elettriche.
Sistema brevettato che permette una regolazione predefinita 
della macinatura. 6 Livelli per il pepe e 6 Livelli per il sale. Ruotare 
l’anello alla base della macina e selezionare una delle posizioni, 
ognuna corrisponde ad una determinata grana.

REGOLAZIONE CLASSICA
Negli apparecchi elettrici la rotella di regolazione si trova 
sotto il meccanismo di macinatura. Negli apparecchi manuali 
la regolazione si effettua ruotando il dado/pomolino. Ruotare 
in senso orario per ottenere una macinatura più fine, in senso 
antiorario per ottenere una macinatura più grossa.

ADJUSTABLE GRINDING SYSTEM
For electric or manual mills.
Patented precision system that enables precise grind 
adjustment settings. 6 pre-defined levels of grind for pepper 
and 6 for salt. Rotate the ring at the base of the mill and select 
one of the positions, each corresponding to a specific grain.

CLASSIC ADJUSTABLE SYSTEM
Thumbwheel grind adjustment on electric grinders is found 
below the grinding mechanism. Grind adjustment nut on 
manual mills, turn the nut. Clockwise to obtain a finger grind, 
counter-clockwise to obtain a coarser grind.

MECHANISMS    
MECCANISMI
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W
PARIS ANTIQUE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42749P18 42749S18 18 58,50

42749P22 42749S22 22 65,40

Beech wood antique. –  Faggio anticato.

W
PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42746P12  - 12 32,10

42746P18 42746S18 18 38,00

42746P22 42746S22 22 41,90

42746P30 42746S30 30 57,60

Beech wood, chocolate. –  Faggio cioccolato.

W
PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42746P40  - 40 78,00

42746P50  - 50 122,00

42746P80  - 80 292,10

Beech wood, chocolate. –  Faggio cioccolato.

W
PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42747P12 42747S12 12 33,10

42747P18 42747S18 18 41,90

Beech wood, black lacquered. –  Faggio laccato 
nero.
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W
PARIS OLIVE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42718P18 42718S18 18 78,00

42718P22 42718S22 22 87,80

Olive wood. –  Ulivo.

W
V

w
PARIS ICÔNE  Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42688P18 42688S18 18 58,50

42688P22 42688S22 22 68,30

42688P30 42688S30 30 83,00

Laquered black. –  Laccato nero.

b
W

w
PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42691P12 42691S12 12 40,90

42691P18 42691S18 18 51,70

42691P22 42691S22 22 60,50

42691P30 42691S30 30 78,00

42691P40  - 40 97,20

Beech wood, black satin. –  Faggio, nero satinato.
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W
w

PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42665P12 42665S12 12 36,10

42665P18 42665S18 18 43,90

42665P22 42665S22 22 53,60

42665P30 42665S30 30 68,30

42665P40 42665S40 40 92,70

Beech wood, natural. –  Faggio naturale.

W
w

PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42666P12 42666S12 12 36,10

42666P18 42666S18 18 43,90

42666P22 42666S22 22 53,60

42666P27 42666S27 27 58,50

42666P30 42666S30 30 68,30

42666P40 42666S40 40 92,70

Beech wood, chocolate. –  Faggio cioccolato.

b
W

w
PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42694P12 42694S12 12 36,20

42694P18 42694S18 18 46,00

42694P22 42694S22 22 53,90

42694P30 42694S30 30 68,60

42694P40  - 40 97,20

Beech wood, red passion lacquered. 
 Faggio laccato red passion.

W
w

PARIS GRAPHITE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42721P12 42721S12 12 31,30

42721P18 42721S18 18 43,90

42721P22 42721S22 22 53,60

42721P27 42721S27 27 51,90

42721P30 42721S30 30 68,30

42721P40  - 40 83,40

Beech wood graphite. –  Faggio grafite.

W
w

PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42667P12 42667S12 12 40,90

42667P18 42667S18 18 51,70

42667P22 42667S22 22 60,50

42667P30 42667S30 30 78,00

Beech wood, black lacquered. 
 Faggio laccato nero.

W
w

PARIS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42664P12 42664S12 12 40,90

42664P18 42664S18 18 51,70

42664P22 42664S22 22 60,50

42664P30 42664S30 30 78,00

42664P40  - 40 111,40

Beech wood, white lacquered. 
 Faggio laccato bianco.
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b
W

w
PARISRAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42694P13 42694S13 18 51,70

Beech wood, jaune safran lacquered. 
 Faggio laccato jaune safran.

b
W

w
PARISRAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42694P09 42694S09 18 51,70

Beech wood, vert foret lacquered. 
 Faggio laccato vert foret.

b
W

w
PARISRAMA Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. €

42694P05 18 51,70

Beech wood, rose bonbon lacquered. 
 Faggio laccato rose bonbon.

b
W

w
PARISRAMA Salt mill
Macina sale
Salzmühle
Moulin à sel
Molinillo sal

art. h. cm. €

42694S10 18 51,70

Beech wood, ivoire lacquered. 
 Faggio laccato ivoire.

b
W

w
PARISRAMA Salt mill
Macina sale
Salzmühle
Moulin à sel
Molinillo sal

art. h. cm. €

42694S07 18 51,70

Beech wood, gris perle lacquered. 
 Faggio laccato gris perle.

b
W

w
PARISRAMA Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. €

42694P11 18 51,70

Beech wood, gris taupe lacquered. 
 Faggio laccato gris taupe.
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b
W

w
PARISRAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42694P18 42694S18 18 46,00

Beech wood, red passion lacquered. 
 Faggio laccato red passion.

b
W

w
PARISRAMA Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. €

42694P06 18 51,70

Beech wood, ardoise lacquered. 
 Faggio laccato ardoise.

b
W

w
PARISRAMA Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. €

42694P04 18 51,70

Beech wood,aubergine lacquered. 
 Faggio laccato aubergine.

b
W

w
PARISRAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42694P02 42694S02 18 51,70

Beech wood, bleu pacifique lacquered. 
 Faggio laccato bleu pacifique.
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NATURE & NATURE BLACK   
UPCYCLING PROCESS / PROCESSO DI RIUTILIZZO 

This collection is created from wooden pieces that are discarded at different 
stages of our manufacturing process (after turning, or after being painted).  
In order to recycle these pieces and give them a new lease of life, Peugeot 
carries out a mechanical sandblasting. This is what gives these mills their 
unusual and irregular texture, endowing them with such a striking organic 
look. A solvent-free varnish is then applied to protect the wood ensuring its 
longevity and resistance for lasting daily use. NATURE BLACK comes to life 
from pieces of wood recycled after painting in the famous chocolate finish. 
The sandblasting process creates a unique relief that is enhanced by applying 
a solvent-free matte black paint. The paint together with the texture create an 
interaction of light with opaque and glossy reflections, instilling its uniqueness 
in the millstone. A unique play of light, a mix of texture and color.

La collezione NATURE è creata con pezzi di legno che venivano scartati nelle 
diverse fasi del processo produttivo (dopo la tornitura o dopo la verniciatura). 
Riprendono ora vita mettendo in mostra le qualità intrinseche del legno. Il 
processo di sabbiatura con la finitura irregolare e originale conferisce alle macine 
un carattere forte e dal sorprendente aspetto organico. Ogni pezzo diventa 
singolare e unico. Una vernice senza solventi protegge il legno garantendone 
la longevità e la resistenza all’uso quotidiano. NATURE BLACK prende vita da 
pezzi di legno riutilizzati dopo la verniciatura nella famosa finitura cioccolato. 
Il processo di sabbiatura crea un rilievo unico che viene esaltato mediante 
l’applicazione di una vernice nera opaca priva di solventi. La vernice unitamente 
alla texture, creano un’interazione di luce con riflessi opachi e lucidi instillando 
nella macina la sua singolarità. Un gioco di luci unico, un mix di texture e colore.
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DISCARDED WOOD

Knots and differences in grain colour 

are inherent in the tree’s growth and 

represent the very nature of the wood.

LEGNO SCARTATO

Nodi e differenze di grana di colore sono 

intrinseche nella crescita dell’albero e 

rappresentano la vera natura del legno.

NEW LEASE OF LIFE

The sandblasting process gives the  

mills a strong look with their original 

irregular finish. 

NUOVA VITA

Il processo di sabbiatura con la finitura 

irregolare e originale conferisce alle 

macine un carattere forte.

Protection with a solvent-free varnish for 

everyday use while locking in the wood’s 

natural character. 

Una vernice senza solventi rende le macine 

idonee all’uso quotidiano, pur mantenendo 

il carattere naturale del legno.
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b
W

BISTRO NATURE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42627P10 42627S10 10 29,20

b
W

BISTRO NATURE BLACK Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42628P10 42628S10 10 29,20

b
W

PARIS NATURE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42627P12 42627S12 12 33,10

42627P18 42627S18 18 41,90

42627P22 42627S22 22 46,80

42627P30 42627S30 30 61,50

42627P40  - 40 83,00

b
W

PARIS NATURE BLACK Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42628P12 42628S12 12 33,10

42628P18 42628S18 18 41,90

42628P22 42628S22 22 46,80

42628P30 42628S30 30 61,50

42628P40  - 40 83,00

420
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b
V

w
PARIS CHEF COPPER Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42695P22 42695S22 22 87,80

Electroplated copper finish. 
 Finitura rame elettrolitica.

b
V

w
PARIS CHEF CARBONE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42696P22 42696S22 22 87,80

Special anthracite paint finish. 
 Verniciatura speciale antracite.

V
w

PARIS CHEF Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42674P18 42674S18 18 66,30

42674P22 42674S22 22 71,20

42674P30 42674S30 30 87,80

V
BISTRO CHEF Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42624P10 42624S10 10 41,90

W
BISTRO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42701-10 42703-10 10 26,30

Beech wood, natural. –  Faggio naturale.

W
BISTRO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42701P10 42703S10 10 29,20

Beech wood, white matt. –  Faggio bianco opaco.
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W
BISTRO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42702-10 42704-10 10 26,30

Beech wood, chocolate. –  Faggio cioccolato.

W
BISTRO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42702P10 42704S10 10 29,20

Beech wood, black matt. –  Faggio nero opaco.

W
BISTRO ANTIQUE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42705P10 42705S10 10 41,90

Beech wood antique. –  Faggio anticato.

W
BISTRO GRAPHITE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42713P10 42713S10 10 29,20

Beech wood graphite. –  Faggio grafite.

W
BISTRO OLIVE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42714P10 42714S10 10 51,70

Olive wood. –  Ulivo.

b
8

BISTRO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42706P10 42706S10 10 29,20

W
HOSTELLERIE Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. col. €

42741-22 22 1 39,00

42742-22 22 1 39,00

Natural & chocolate. –  Naturale & cioccolato.

W
V

ROYAN Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42677P14 42677S14 14 55,60

Beech wood. Metallic finish that reveals the 
wood’s grains. –  Faggio. Finitura metallica che 
rivela le venature del legno.
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b
W

TAHITI DUO WATER Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42632-01 15 66,70

b
W

TAHITI DUO AIR Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42632-02 15 66,70

b
W

TAHITI DUO FIRE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42632-03 15 66,70

b
W

TAHITI DUO EARTH Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42632-04 15 66,70

424
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b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P01 42630S01 10 3 27,40

Red passion.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P02 42630S02 10 3 27,40

Pacific blue.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P03 42630S03 10 3 27,40

Pistachio.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P04 42630S04 10 3 27,40

Eggplant.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P05 42630S05 10 3 27,40

Candy rose.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P06 42630S06 10 3 27,40

Slate lacquer.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P07 42630S07 10 3 27,40

Ivory lacquer.
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b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P08 42630S08 10 3 27,40

Terracotta.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P09 42630S09 10 3 27,40

Green forest.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P10 42630S10 10 3 27,40

Pearl grey.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P11 42630S11 10 3 27,40

Grey.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P12 42630S12 10 3 27,40

Black lacquer.

b
W

BISTRORAMA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. U. Pack €

42630P13 42630S13 10 3 27,40

Yellow saffron.
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W
V

FIDJI GRAPHITE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42655P15 42655S15 15 47,80

Beech wood graphite. –  Faggio grafite.

W
V

FIDJI OLIVE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42676P15 42676S15 15 84,90

42676P20 42676S20 20 96,70

Olive wood. –  Ulivo.

W
V

FIDJI Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42767P12 42767S12 12 41,90

42767P15 42767S15 15 51,70

42767P20 42767S20 20 66,30

Beech wood, black matt. –  Faggio nero opaco.

b
LINE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42625P12 42625S12 12 43,90

42625P18 42625S18 18 48,80

Beech wood and aluminum. 
 Legno di faggio e alluminio.

b
LINE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42626P12 42626S12 12 43,90

42626P18 42626S18 18 48,80

Beech wood and aluminum. 
 Legno di faggio e alluminio.

BALI FONTE Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. col. €

42620P03 8 1 65,40

42620P01 8 1 65,40

42620P02 8 1 65,40

Cast iron. –  Ghisa.
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b
BALI pepper mill/salt dispenser
Macinapepe/Portasale
Pfeffermühle/Salzbehälter
Moulin à poivre/porte-sel
Molinillo pimienta/salero

art. h. cm. col. €

42620-02 8 1 115,80

Cast iron. Bamboo tray. –  Ghisa. Vassosio bambù.

b
BALI FONTE Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. col. €

42620P05 8 1 63,80

b
BALI FONTE Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. col. €

42620P06 8 1 63,80

W
BAYA Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42684P08 42684S08 8 39,00

Chocolate & natural. –  Cioccolato & naturale.

n
8

BALI Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. col. €

42661-03 8 1 37,00

n
8

BALI Salt mill
Macina sale 
Salzmühle
Moulin à sel
Molinillo sal

art. h. cm. col. €

42661-06 8 0 37,00
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8
V

w
DAMAN Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42764P16 42764S16 16 63,40

42764P21 42764S21 21 68,30

W
V

w
MADRAS Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42705P16 42705S16 16 71,20

42705P21 42705S21 21 76,10

Beech wood chocolate. –  Faggio cioccolato.

W
V

MADRAS GRAPHITE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42717P16 42717S16 16 71,20

Beech wood graphite. –  Faggio grafite.

8
CHAUMONT Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42798P11 42798S11 11 39,00

8
VITTEL Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42796P16 42796S16 16 43,90

42796P23 42796S23 23 51,70

8
NANCY Wet sea salt mill
Macina per sale umido
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

art. h. cm. €

42728S18 18 43,90

8
NANCY Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42727-09 42728-09 9 29,20

42727-12 42728-12 12 36,10

42727-18 42728-18 18 39,00
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8
NANCY Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42727-22 42728-22 22 43,90

42727-30 42728-30 30 68,30

42727-38 42728-38 38 96,70

8
W

OLERON Wet sea salt mill
Macina per sale umido
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

art. h. cm. €

42670N14 14 46,80

Beech wood. –  Faggio.

8
W

OLERON Wet sea salt mill
Macina per sale umido
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

art. h. cm. €

42670B14 14 46,80

Beech wood. –  Faggio.

8
MOLENE Wet sea salt mill
Macina per sale umido
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

art. h. cm. €

42670W14 14 43,90

White. –  Bianco.

8
V

OSLO Wet sea salt mill
Macina per sale umido
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

art. h. cm. €

42678W14 14 41,90

8
V

OSLO Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42678P14 42678S14 14 37,00

8
W

OSLO GRAPHITE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42679P12 42679S12 12 36,10

Beech wood graphite. –  Faggio grafite.
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8
W

OLERON Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42662P14 42662S14 14 42,90

Beech wood. –  Faggio.

8
W

OLERON Herbs/chili mill
Macina erbe/peperoncino
Kräuter-/Paprikamühle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

art. h. cm. €

42662C14 14 46,80

Beech wood. –  Faggio.

8
V

OUESSANT Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42669P14 42669S14 14 48,70

8
V

OUESSANT Herbs/chili mill
Macina erbe/peperoncino
Kräuter-/Paprikamühle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

art. h. cm. €

42669C14 14 53,60

8
W

OLERON Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42663P14 42663S14 14 42,90

Beech wood. –  Faggio.

8
W

OLERON Herbs/chili mill
Macina erbe/peperoncino
Kräuter-/Paprikamühle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

art. h. cm. €

42663C14 14 46,80

Beech wood. –  Faggio.

W
ISEN Nutmeg mill
Macina noce moscata
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

art. h. cm. col. €

42689-15 15 1 58,50

42690-15 15 1 58,50

Natural & black matt. –  Naturale & nero opaco.
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V
8

DAMAN Nutmeg mill
Macina noce moscata
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

art. h. cm. €

42764M15 15 58,50

Magnetic stopper. Compartment for 3 nutmegs.
 Tappo magnetico. Scompartimento per 3 noci.

W
8

MADRAS Nutmeg mill
Macina noce moscata
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

art. h. cm. €

42705M15 15 53,60

Beech wood chocolate.  Magnetic stopper. 
Compartment for 3 nutmegs. –  Faggio cioccolato. 
Tappo magnetico. Scompartimento per 3 noci.

8
n

TIDORE Nutmeg mill
Macina noce moscata
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

art. h. cm. €

42720-01 11 43,90

Chromed. Compartment for 7/8 nutmegs. 
 Cromata. Serbatoio per 7/8 noci.

b
w

MAESTRO GRAPHITE Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. €

42621P11 53,90

b
MAESTRO Set of 3 jars
Set 3 vasetti intercambiabili
Set 3 Gläser
Set 3 réservoirs interchangeables
Juego de 3 tarros

art. €

42621P03 14,60

Incl. erasable marker. 
 Incl. pennarello cancellabile.
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b
v

BBQ Pepper mill
Macina pepe
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

art. h. cm. €

42631P30 30 83,40

(
W

PALACE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42725P10 42725S10 10 116,30

(
MIGNONNETTE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42723P10 42723S10 10 174,90

V
LANKA Cinnamon shaker/mill
Macina & spargi cannella
Zimt Shaker-/Mühle
Shaker et moulin à cannelle
Especiero y molinillo de canela

art. h. cm. €

42685-22 22-7 76,10

To grind cinnamon sticks (6 cm max). Shaker 
and mill function. –  Per macinare bastoncini di 
cannella (max 6 cm). Funzione shaker e macina.
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V

ISEN Flax seeds mill
Macina semi lino/sesamo
Leinsamen-Mühle
Moulin à graines de lin
Molino de semillas de lino

art. h. cm. €

42680-13 13 78,00

Supplied with spoon of 5 g. and brush. 
 Fornito con un cucchiaio da 5 g. e scovolino.

W
V

ISEN Long pepper mill
Macinapepe lungo 
Langer Pfeffermühle
Moulin à poivres longs
Molinillo de pimienta larga

art. h. cm. €

42681-16 16 103,30

To grind long pepper and very large peppercorns. Adjustable grinding. Comes 
with cleaning brush. Also works for cardamom, star anise, tonka beans, cloves, 
coriander.  –  Per macinare pepe lungo e grani di pepe molto grandi. Regolabile. 
Fornito con scovolino. Funziona anche con cardamomo, anice stellato, fave 
tonka, chiodi di garofano, coriandolo.

b
V
n

CIRO Oil & vinegar pourer 9 pcs
Versa olio e aceto, display 9 pz
Öl- und Essigausgießer, 9 Stk
Verseur huile & vinaigre, 9 pcs
Vertedor de aceite y vinagre, 9 pz

art. €

42629-09 131,65

Fits in most bottles. Neck Ø 17,5-21 mm. Leak-proof system.  4 settings: close, 
drop, drizzle, continous. Dishwasher safe. –  Si adatta alla maggior parte delle 
bottiglie. Collo Ø 17,5-21 mm. 4 impostazioni: chiuso, goccia, goccioline, flusso 
continuo. Sistema antigoccia. Lavabile in lavastoviglie.
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8
o
v

u
ALASKA Duo, pepper/salt mill
Duo, macinapepe/sale, elettrici
Duo, Pfeffer-/Salzmühle
Duo, moulin à poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42660-02 17 122,00

n
v

u
ZELI Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42801P14 42801S14 14 63,40

Stainless steel look. –  Imitazione inox.

V
v

u
w

ELIS SENSE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42785S20 42786S20 20 106,50

With small dish and spice vial with funnel. 
 Con vassoietto e fiala dosatrice con imbuto.
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b
v

u
w

DAMAN Duo, pepper/salt mill
Duo, macinapepe/sale, elettrici
Duo, Pfeffer-/Salzmühle
Duo, moulin à poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42763-02 16 146,40

b
v

u
w

DAMAN
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42763P16 42763S16 16 78,00

b
w

LINE Duo, pepper/salt mill
Duo, macinapepe/sale, elettrici
Duo, Pfeffer-/Salzmühle
Duo, moulin à poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

art. h. cm. €

42622-02 15 166,00

USB - Rechargeable. –  Ricaricabile via USB.

b
w

LINE Pepper/salt mill
Macina pepe/sale 
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm. €

42622P15 42622S15 15 87,80

USB - Rechargeable. –  Ricaricabile via USB.
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ENAMELLED CERAMIC BAKEWARE    
CERAMICA SMALTATA DA FORNO J H L y D

Con la gamma di ceramiche smaltate Appolia, Peugeot 
dimostra il suo know-how e la sua competenza nel campo 
delle pirofile da forno. 

With the range of Appolia vitrified enamel ceramics, 
Peugeot demonstrates its know-how and expertise in the 
field of oven dishes.

Linee pulite e contemporanee, Appolia è stata progettata per 
offrire praticità ed esprimere i sapori.

Simple and contemporary lines, Appolia has been designed 
to offer practicality and express flavors.

Le pirofile Appolia sono idonee all’uso in forno (250°C), 
microonde, congelatore (-20°C). Lavabili in lavastoviglie. Prodotte 
con ingredienti naturali al 100% (miscela di argille, caolino, silice, 
feldspato), 100% riciclabili. Garantiscono una cottura delicata e 
gustosa, sana e omogenea. Hanno eccezionale inerzia termica: 
trattengono il calore fino a 30 minuti - aiutano a mantenere il cibo 
caldo o freddo. Il materiale non è poroso, non assorbe odori, 
grassi o liquidi. La durezza del prodotto finale conferisce alle 
pirofile un elevata resistenza meccanica agli urti, graffi e acidi. La 
resistenza dello smalto vetrificato di Peugeot è stata testata da 
un laboratorio indipendente. Facile da pulire con una semplice 
spugna. Colore e brillantezza di lunga durata. Comode e facili 
da usare, maniglie larghe e striate per una presa sicura; angoli 
arrotondati, facilitano il servizio e la pulizia; profonde, offrono 
più volume; consentono la ritenzione dei succhi di cottura in 
modo da preservare tutti i sapori, sono impilabili l’una nell’altra 
per un risparmio di spazio. Una collezione per tutti i giorni, 
bella, durevole e versatile dalla cucina alla tavola. Disponibile 
in 6 colori: rosso, ecru, blu - tonalità senza tempo ed essenziali; 
ardesia, melanzana, terracotta - tonalità contemporanee e chic.

Appolia dishes are suitable for use in the oven (250°C), 
microwave, freezer (-20°C). Dishwasher safe. Produced 
with 100% natural ingredients (mixture of clays, kaolin, 
silica, feldspar), 100% recyclable. They guarantee a delicate 
and tasty, healthy and homogeneous cooking. They have 
exceptional thermal inertia: they retain heat for up to 30 
minutes - they help keep food hot or cold. The material is 
not porous, does not absorb odors, greases or liquids. The 
hardness of the final product gives the oven dishes a high 
mechanical resistance to shocks, scratches and acids. The 
resistance of Peugeot vitrified enamel has been tested by an 
independent laboratory. Easy to clean with a simple sponge. 
Long-lasting color and shine. Comfortable and easy to use, 
wide and striped handles for a secure grip; rounded corners, 
facilitate service and cleaning; deep, they offer more volume; 
allow the retention of cooking juices in order to preserve 
all the flavors, they are stackable one inside the other to 
save space. A collection for every day, beautiful, durable 
and versatile from the kitchen to the table. Available in 6 
colors: red, ecru, blue - timeless and essential shades; slate, 
eggplant, terracotta - contemporary and chic shades.

Un materiale nobile, la ceramica Peugeot garantisce una cottura 
regolare e omogenea per una cucina sana e gustosa. Un 
segreto ben custodito, la ricetta della pasta ceramica, un mix di 
argilla, caolino e feldspato, conferisce al prodotto una notevole 
resistenza agli urti meccanici. 

A noble material, Peugeot ceramic guarantees regular 
and homogeneous cooking for a healthy and tasty cuisine. 
A well-kept secret, the recipe for ceramic paste, a mix of 
clay, kaolin and feldspar, gives the product a remarkable 
resistance to mechanical shocks.

È in Francia, nel cuore della Bretagna, nella sua manifattura 
di ceramica fondata da più di 80 anni, che Peugeot produce i 
prodotti Appolia. L’officina è stata premiata con l'etichetta EPV 
"Entreprise du Patrimoine Vivant" - un segno di riconoscimento 
da parte dello Stato che distingue le aziende francesi con un 
eccellente know-how artigianale e industriale. 

It is in France, in the heart of Brittany, in its ceramic factory 
founded more than 80 years ago, that Peugeot produces 
Appolia products. The workshop has awarded the EPV label 
"Entreprise du Patrimoine Vivant" - a sign of recognition by 
the State that distinguishes French companies with excellent 
craftsmanship and industrial know-how.

FACILE DA PULIRE

COLORE E BRILLANTEZZA 

DI LUNGA DURATA

SUPERFICIE ULTRA

LISCIA ANTIABRASIONE
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Rectangular baker RED
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701R22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

44701R25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701R32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701R36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701R40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker RED
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702R18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

44702R21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702R28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702R36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30

Round baker RED
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44703R27 23 6 27x23,4x6,7 2,1 1,15 39,80

44703R34 30 7 34x29,5x7,7 3,8 2,10 52,60

b
Soufflé dish RED
Pirofila soufflé
Soufflé Ofenschale
Plat four soufflé
Plato horno soufflé

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44704R22 22 8,5 24x21,7x9,7 2,40 1,50 38,60

Oval baker RED
Pirofila ovale
Ovale Ofenschale
Plat four ovale
Plato horno ovalado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44706R31 27x20x6 31x21,5x7 2,2 1,4 40,90

44706R40 34,5x25,5x7,5 40x27,2x8,2 4,5 2,4 64,40

b
Tray RED
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44707R40 34,5x16x1,5 40x17,8x2,5  - 1,35 38,60
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Round baker RED
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708R28 28 4,5 33x28,3x5,4 2,2 1,5 43,30

b
Round baker RED
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708R30 30 3,5 35x30,5x4,3 2,40 1,60 43,30

b
Rectangular baker RED
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44709R31 26x11x8 31x12,4x8,7 2,00 1,30 38,60

b
Terrine dish with lid RED
Terrina con coperchio
Terrine mit Deckel
Terrine avec couvercle
Plato horno pan con tapa

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44710R20 15,5x9,2x6 20x11x7,5 0,65 0,85 50,30
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Rectangular baker TERRACOTTA
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701T25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701T32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701T40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker TERRACOTTA
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702T21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702T28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702T36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30
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Rectangular baker EGGPLANT
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701M25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701M32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701M40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker EGGPLANT
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702M21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702M28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702M36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30
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Rectangular baker ECRU
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701C22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

44701C25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701C32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701C36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701C40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker ECRU
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702C18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

44702C21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702C28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702C36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30

Round baker ECRU
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44703C27 23 6 27x23,4x6,7 2,1 1,15 39,80

44703C34 30 7 34x29,5x7,7 3,8 2,10 52,60

b
Soufflé dish ECRU
Pirofila soufflé
Soufflé Ofenschale
Plat four soufflé
Plato horno soufflé

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44704C22 22 8,5 24x21,7x9,7 2,40 1,50 38,60

Oval baker ECRU
Pirofila ovale
Ovale Ofenschale
Plat four ovale
Plato horno ovalado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44706C31 27x20x6 31x21,5x7 2,2 1,4 40,90

44706C40 34,5x25,5x7,5 40x27,2x8,2 4,5 2,4 64,40

b
Tray ECRU
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44707C40 34,5x16x1,5 40x17,8x2,5  - 1,35 38,60
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Round baker ECRU
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708C28 28 4,5 33x28,3x5,4 2,2 1,5 43,30

44708C30 30 3,5 35x30,5x4,3 2,40 1,60 43,30

b
Rectangular baker ECRU
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44709C31 26x11x8 31x12,4x8,7 2,00 1,30 38,60

Bread pan with lid ECRU
Stampo pane con coperchio
Brotform mit Deckel
Plaque boulangère multipains a/couv
Plato panadero con tapa

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44705C37 31,5x21 37,5x22,7x7,5  - 3,0 93,70
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Rectangular baker BLUE
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701B25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701B32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701B36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701B40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker BLUE
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702B21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702B28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702B36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30

Square baker BLUE
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44703B27 23 6 27x23,4x6,7 2,1 1,15 39,80

44703B34 30 7 34x29,5x7,7 3,8 2,10 52,60

b
Soufflé dish BLUE
Pirofila soufflé
Soufflé Ofenschale
Plat four soufflé
Plato horno soufflé

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44704B22 22 8,5 24x21,7x9,7 2,40 1,50 38,60

Round baker BLUE
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708B28 28 4,5 33x28,3x5,4 2,2 1,5 43,30

44708B30 30 3,5 35x30,5x4,3 2,40 1,60 43,30

b
Rectangular baker BLUE
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44709B31 26x11x8 31x12,4x8,7 2,00 1,30 38,60
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Rectangular baker SLATE
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701S22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

44701S25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701S32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701S36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701S40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker SLATE
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702S18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

44702S21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702S28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702S36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30

Round baker SLATE
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44703S27 23 6 27x23,4x6,7 2,1 1,15 39,80

44703S34 30 7 34x29,5x7,7 3,8 2,10 52,60

b
Soufflé dish SLATE
Pirofila soufflé
Soufflé Ofenschale
Plat four soufflé
Plato horno soufflé

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44704S22 22 8,5 24x21,7x9,7 2,40 1,50 38,60

Oval baker SLATE
Pirofila ovale
Ovale Ofenschale
Plat four ovale
Plato horno ovalado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44706S31 27x20x6 31x21,5x7 2,2 1,4 40,90

44706S40 34,5x25,5x7,5 40x27,2x8,2 4,5 2,4 64,40

b
Tray SLATE
Vassoio
Tablett
Plateau
Bandeja

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44707S40 34,5x16x1,5 40x17,8x2,5  - 1,35 38,60
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Round baker SLATE
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708S28 28 4,5 33x28,3x5,4 2,2 1,5 43,30

b
Round baker SLATE
Pirofila tonda
Runde Ofenschale
Plat four rond
Plato horno redondo

art. Ø cm. h. cm. cm. est. lt. Kg. €

44708S30 30 3,5 35x30,5x4,3 2,40 1,60 43,30

b
Rectangular baker SLATE
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44709S31 26x11x8 31x12,4x8,7 2,00 1,30 38,60

b
Terrine dish with lid SLATE
Terrina con coperchio
Terrine mit Deckel
Terrine avec couvercle
Plato horno pan con tapa

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44710S20 15,5x9,2x6 20x11x7,5 0,65 0,85 50,30

450
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INDIVIDUAL PORTIONS - FROM THE KITCHEN TO THE TABLE    
LE MONOPORZIONI - DALLA CUCINA SERVINTAVOLA
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Pirofila Rettangolare Monoporzione ECRU
Pirofila Rettangolare Monoporzione
Rechteckige Ofenschale 1 Portion
Plat four rectangulaire portion individuelle
Plato horno rectangular porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701C22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

Pirofila Quadra Monoporzione ECRU
Pirofila Quadra Monoporzione
Quadratische Ofenschale 1 Portion
Plat four carré portion individuelle
Plato horno cuadrado porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702C18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

Pirofila Rettangolare Monoporzione RED
Pirofila Rettangolare Monoporzione
Rechteckige Ofenschale 1 Portion
Plat four rectangulaire portion individuelle
Plato horno rectangular porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701R22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

Pirofila Quadra Monoporzione RED
Pirofila Quadra Monoporzione
Quadratische Ofenschale 1 Portion
Plat four carré portion individuelle
Plato horno cuadrado porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702R18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

Pirofila Rettangolare Monoporzione SLATE
Pirofila Rettangolare Monoporzione
Rechteckige Ofenschale 1 Portion
Plat four rectangulaire portion individuelle
Plato horno rectangular porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701S22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

Pirofila Quadra Monoporzione SLATE
Pirofila Quadra Monoporzione
Quadratische Ofenschale 1 Portion
Plat four carré portion individuelle
Plato horno cuadrado porción individual

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702S18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50
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YELLOW SAFFRON - STRONG AND BRIGHT.    
GIALLO ZAFFERANO - FORTE E BRILLANTE.

Rectangular baker
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701Y25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701Y32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701Y36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701Y40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702Y21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702Y28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702Y36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30
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SATIN BLACK - SOBER WITH CHARACTER AND ELEGANCE.    
NERO SATINATO - SOBRIO CON CARATTERE ED ELEGANTE. b

Rectangular baker
Pirofila rettangolare
Rechteckige Ofenschale
Plat four rectangulaire
Plato horno rectangular

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44701K22 18x12x4,5 22x13x5 0,85 0,68 23,50

44701K25 20x15,5x5,5 25x16,8x6,2 1,4 0,9 33,90

44701K32 26x20x6,5 32x21,7x7,2 2,7 1,7 45,60

44701K36 30x22x6,8 36x23,6x7,5 3,8 2,2 56,20

44701K40 33x25,7x7,5 40x27,2x8,3 5,2 2,8 62,00

Square baker
Pirofila quadra
Quadratische Ofenschale
Plat four carré
Plato horno cuadrado

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. €

44702K18 13x13x4,5 18x14x5 0,66 0,55 23,50

44702K21 16,3x16,3x5,4 21x17,5x6 1,1 0,8 31,50

44702K28 22,5x22,5x6,5 28x23,7x7,2 2,7 1,6 40,90

44702K36 29,5x29,5x7,5 36x31x8,2 5,4 2,8 57,30
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HEART SHAPED DISHES    b

Big heart dish
Pirofila cuore
Herz Ofenschale
Plat four cœur
Plato corazón

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44711-01 25,1x24,3x5,3 25,8x25x6 1,7 1,35 4-6 38,80

Small heart dish, set 2 pcs
Stampo cuore piccolo, set 2 pezzi
Herz-Ofenschale, klein, 2 Stk
Petit plat cœur, set 2 pièces
Plato corazón pequeño, 2 piezas

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44711-02 12,8x12,6x4,1 13,4x13,2x4,7 0,35 0,35 1 38,80
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Ramekin, set 2 pcs RED
Stampo ramekin, set 2 pezzi
Pastetenform, 2 Stk
Ramequin, set 2 pièces
Molde ramekin, 2 piezas

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44713R02 8,3x8,3x5 11x11x5,6 0,2 0,23 1 19,80

Ramekin, set 2 pcs ECRU
Stampo ramekin, set 2 pezzi
Pastetenform, 2 Stk
Ramequin, set 2 pièces
Molde ramekin, 2 piezas

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44713C02 8,3x8,3x5 11x11x5,6 0,2 0,23 1 19,80

Ramekin, set 2 pcs SLATE
Stampo ramekin, set 2 pezzi
Pastetenform, 2 Stk
Ramequin, set 2 pièces
Molde ramekin, 2 piezas

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44713S02 8,3x8,3x5 11x11x5,6 0,2 0,23 1 19,80

Ramekin, set 2 pcs SATIN BLACK
Stampo ramekin, set 2 pezzi
Pastetenform, 2 Stk
Ramequin, set 2 pièces
Molde ramekin, 2 piezas

art. cm. int. cm. est. lt. Kg. Por. €

44713K02 8,3x8,3x5 11x11x5,6 0,2 0,23 1 19,80
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A complete stainless steel line, that is able to join assortment, beauty, 
strenght and functionality. Quality items that can be used in order to set 
the most charming tables and buffets, but also in order to have a well-
equipped kitchen. The easiest way to serve with charm any kind of dishes: 
from spaghetti to meat, fish, bread, vegetables, cheese and fruit. It is also 
indicated for tiny preparations such as sweets, olives and pickles. Nothing 
will unintentionally escape!

Una linea completa capace di coniugare assortimento, bellezza, robustezza e 
funzionalità, realizzata in acciaio inox. Oggetti di qualità per apparecchiare le 
tavole ed i buffet più raffinati, ma anche per disporre quotidianamente di una 
cucina super-attrezzata. Il modo più pratico per servire con eleganza e facilità 
ogni tipo di pietanza dagli spaghetti alla carne, pesce, pane, verdure, formaggi 
e frutta ma anche piccoli alimenti come dolciumi, olive e sottaceti. Niente potrà 
sfuggire inavvertitamente!
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Vegetables serving plier
Forbice per verdure 
Salad-/Gemüsezange 
Pince à légumes 
Pinza verduras

art. dim. cm. €

12550-81 24 31,10

Serving plier
Forbice tutto servire 
Servierzange 
Pince à servir 
Pinza servir

art. dim. cm. €

12550-83 21,0 18,40

12550-84 26,5 29,00

12550-85 24,0 23,50

Pie plier 
Forbice per torta 
Kuchenzange 
Pince à tarte
Pinza pasteles 

art. dim. cm. €

12550-80 28 24,30

Hors-d’oeuvres and pastry plier
Forbice per antipasti e dolci 
Vorspeisen-/Pâtisseriezange
Pince à hors-d’oeuvres et pâtisserie
Pinza entremeses y pasteles

art. dim. cm. €

12550-87 15 13,30

12550-89 20 19,10

Pastry plier
Forbice per dolci 
Gebäckzange 
Pince à pâtisserie 
Pinza pasteles

art. dim. cm. €

12550-88 18 16,80

Fruit tongs
Molla per frutta 
Fruchtenzange 
Pince à fruits 
Pinza frutas

art. dim. cm. €

12550-50 23,5 16,20

Spaghetti tongs
Molla per spaghetti 
Spaghettizange 
Pince à spaghetti
Pinza espagueti

art. dim. cm. €

12550-73 21 12,40

12550-74 30 21,80

Toast and pastry tongs 
Molla per toast e dolci 
Toast-/Gebäckzange 
Pince à toast et tarte 
Pinza pasteles y tostadas

art. dim. cm. €

12550-77 21 11,20

12550-78 24 14,80

Multipurpose tongs
Molla universale  
Universalzange 
Pince universelle 
Pinza universal

art. dim. cm. €

12550-58 30 31,10

Serving tongs 
Molla tutto servire 
Servierzange 
Pince à servir 
Pinza asados y verduras

art. dim. cm. €

12550-68 21 13,70

12550-69 26 14,50

12550-70 30 23,30

Bread and pastry tongs 
Molla per pane e pasticceria 
Brot-/Gebäckzange
Pince à pain et pâtisserie 
Pinza pan y pasteles

art. dim. cm. €

12550-62 18 8,60

12550-63 23 16,20

12550-64 26 20,90
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Snail tongs
Molla per lumache 
Schneckenzange 
Pince à escargots 
Pinza caracoles

art. dim. cm. €

12550-60 17 10,00

Asparagus tongs
Molla per asparagi 
Spargelzange
Pince à asperges
Pinza espárragos

art. dim. cm. €

12550-66 23 14,50

Ice tongs
Molla per ghiaccio 
Eiszange 
Pince à glace 
Pinza hielo

art. dim. cm. €

12550-56 17,5 8,60

Sugar tongs
Molla per zucchero 
Zuckerzange 
Pince à sucre 
Pinza azúcar

art. dim. cm. €

12550-53 12 6,10

Sugar tongs
Molla per zucchero 
Zuckerzange 
Pince à sucre 
Pinza azúcar

art. dim. cm. €

12550-54 12,5 6,10

Ice tongs 
Molla per ghiaccio 
Eiszange
Pince à glace 
Pinza hielo

art. dim. cm. €

12550-55 18,5 10,00

Panettone knife
Coltello panettone
Tortenmesser
Couteau à gâteau
Cuchillo tarta

art. dim. cm. €

12550-34 32 27,10

Cake server
Pala torta
Tortenheber 
Pelle à gâteau
Pala tarta

art. dim. cm. €

12550-02 30 21,90

Serving fork
Forchetta a servire 
Serviergabel 
Fourchette à servir 
Tenedor servir

art. dim. cm. €

12550-11 29,5 17,10

12550-12 26,0 14,40

Serving spoon
Cucchiaio a servire 
Servierlöffel 
Cuiller à servir 
Cuchara servir

art. dim. cm. €

12550-13 30,0 17,50

12550-14 25,5 14,40

12550-22 39,0 25,20
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Serving spoon perforated
Cucchiaio a servire forato 
Servierlöffel, perforiert 
Cuiller à servir perforée
Cuchara servir, perforada

art. dim. cm. €

12550-25 25,5 16,90

12550-26 30,0 19,40

Ladle 
Mestolo 
Schöpfer 
Louche 
Cazo 

art. dim. cm. €

12550-01 25,5 19,40

Sauce ladle 
Coppino salsa 
Dressingschöpfer
Louche à sauce 
Cazillo salsas

art. dim. cm. €

12550-20 16 9,60

Perforated sauce ladle
Coppino forato 
Dressingschöpfer, gelocht 
Louche à sauce percée
Cazillo, perforado 

art. dim. cm. €

12550-21 16,5 11,40

Spaghetti serving fork
Forchettone spaghetti 
Spaghettivorlegegabel 
Fourchette à servir spaghetti
Tenedor servir espagueti

art. dim. cm. €

12550-15 28,5 20,20

Rice ladle 
Cucchiaio risotto 
Reislöffel 
Cuiller à risotto 
Cuchara arroz

art. dim. cm. €

12550-16 28 18,60

Meat fork 
Forchettone 
Tranchiergabel 
Fourchette
Tenedor 

art. dim. cm. €

12550-30 32 25,00

Roast beef knife
Coltello arrosto
Tranchiermesser
Couteau à rôtis
Cuchillo roastbeef

art. dim. cm. €

12550-33 32 26,60

Salt spoon 
Cucchiaino sale 
Salzlöffel 
Cuiller à sel 
Cucharita para sal

art. dim. cm. U. Pack €

12550-17 6,5 6 4,10

Ice tea spoon
Cucchiaio bibita
Limonadenlöffel
Cuillère à soda
Cuchara refresco

art. dim. cm. U. Pack €

12550-36 19,5 6 5,10

Oyster fork
Forchettina ostriche
Austerngabel
Fourchette à huîtres
Tenedor ostras

art. dim. cm. U. Pack €

12550-43 14 6 5,80
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Escargot fork 
Forchetta per lumache 
Schneckengabel 
Fourchette à escargots 
Tenedor caracoles

art. dim. cm. U. Pack €

12550-19 14 6 3,50

Ice spoon
Cucchiaio ghiaccio
Eislöffel
Cuillère à glace
Cuchara hielo

art. dim. cm. €

12550-04 22 8,90

Dressing spoon
Cucchiaio salsa
Saucenlöffel
Cuillère à sauce
Cuchara salsa

art. dim. cm. €

12550-06 22 8,50

Monoportion spoon 
Cucchiaio monoporzione
Monoporzion-Löffel
Cuillère monoportion 
Cuchara monoporción

art. dim. cm. U. Pack €

12550-03 9,5 6 5,70

12550-07 12,0 6 7,90

Monoportion fork 
Forchetta monoporzione 
Monoporzion-Gabel 
Fourchette monoportion
Tenedor monoporción

art. dim. cm. U. Pack €

12550-05 9,5 6 5,70

Monoportion fork 
Forchetta monoporzione 
Monoporzion-Gabel 
Fourchette monoportion
Tenedor monoporción

art. dim. cm. U. Pack €

12550-09 12 6 7,90


